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. Informacja o Zamawiajacym:

1. Zamawiajgcym jest:

GMINA JONKOWO
11-042 Jonkowo, ul. Klonowa 2,
pow. olsztynski, woj. warminsko-mazurskie

REGON: 510743166  NIP: 7393851111
tel. (089) 512-92-37 fax. (089) 512-92-32,

2, Organem wykonawczym Gminy Jonkowo prowadzacym postepowanie na rzecz
Zamawiajacego jest Wéjt Gminy Jonkowo w osobie Wojciecha Giecko. Siedziba:
Urzad Gminy Jonkowo ul. Klonowa 2, 11-042 Jonkowo. Czas pracy Urzedu:
poniedziatek - od godz. 7.00 do 16.00, wtorek, $roda, czwartek - od 7.00 do godz.
15.00; piatek - od godz. 7.00 do godz. 14.00.

3. Adres do korespondencji: Gmina Jonkowo

ul. Klonowa 2
11-042 Jonkowo

Faks do korespondencji w postepowaniu: 89 51 29 232

Oznaczenie postepowania: GK.271.4.2014.
Uwaga: w korespondencji kierowanej do Zamawiajgeego nalezy postugiwaé sie znakiem lub/i
nazwq nadaneg zamowieni.

Il. Informacje wprowadzajace:

1. Gmina Jonkowo zaprasza do skladania ofert w postepowaniu o udzielenie
zamoéwienia publicznego, ktoérego przedmiotem jest dostawa samochodu
ratowniczo-gasniczego z wyposazeniem, prowadzonym w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 39, ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamowien publicznych (fedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907), obowigzujacych przepiséw
wykonawczych wydanych na jej podstawie, w zakresie okreslonym niniejszg
Specyfikacjg Istotnych Warunkdéw Zamowienia.

2. Postgepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego zwigzane jest z realizacja
projektu ,Poprawa bezpieczenstwa ekologicznego w regionie poprzez
doposazenie OSP Wrzesina w $redni samochéd ratowniczo-gasniczy”
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Warmia i Mazury na lata
2007-2013 Os 6 - ,,?Srndowisko przyrodnicze”, Dziatanie 6.2 — ,,Ochrona
Srodowiska przed zanieczyszczeniami i zniszczeniami”, Poddziatanie 6.2.2 -
»Bezpieczenstwo Ekologiczne”, na podstawie umowy Nr UDA-RPWM.06.02.02.-
28-018/14-00 zawartej dnia 22.05.2014 r. z Wojewddzkim Funduszem Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Olsztynie.

3. Wartos¢ przedmiotowego zamowienia jest nizsza od réwnowartosci kwoty okreslonej
w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust 8 ustawy Prawo zamowien
publicznych tj: nizsza od rownowartosci kwoty 207.000 euro dla dostaw lub ustug.

4, Specyfikacje istotnych warunkéw zamdwienia opracowano na podstawie ustawy
z 29.01.2004 r. — Prawo zamowien publicznych (jedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907
zpoin. zm,) oraz jej aktdw wykonawczych. Zawiera informacje i wytyczne dla
Wykonawcow ubiegajacych sie o uzyskanie zamowienia publicznego.
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§. Zamawiajacy udzieli zamdwienia Wykonawcy, ktérego oferta bedzie odpowiadala
wszystkim wymaganiom okreélonym w ustawie oraz SIWZ i zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza w oparciu o podane w ogtoszeniu o zamdwieniu i Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zaméwienia kryterium wyboru.

6. Zamawiajacy nie przewiduje:
1) zawarcia umowy ramowej;
2) wyboru najkorzystniejszej oferty poprzez aukcje elektroniczna;
3) udzielenia zamoéwien vzupeiniajacych;
4) zwrotu kosztéw udziatlu w postepowaniu;
5) rozliczenia w walutach obcych;

7. Zamawiajacy nie dopuszcza:

1) skiadania ofert cze$ciowych;
2) przedstawiania ofert wariantowych;

8. Uzyte w Specyfikacji terminy majg nastepujgce znaczenie:
nZamawiafqey” — Gmina Jonkowo reprezentowana przez Wojta Gminy.

e, Postepowanie” — postepowanie prowadzone przez Zamawiajgcego na podstawie
niniejszej Specyfikacii.
o L SIWZ” - Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamdwienia.

o ,ustawa" — ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamowieni publicznych (jedn.
tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907 z pdin. zm.).

e zamdwienie” — nalezy przez to rozumieé zaméwienie publiczne, ktérego przedmiot
zostat opisany w SIWZ,

o "Wykonawca”- osoba fizyczna, osoba prawna albo jednostka organizacyjna
nieposiadajgca osobowo$ci prawnej, ktéra ubiega sie o udzielenie zamoéwienia
publicznego, zlozyta oferte lub zawarta z Zamawiajgcym umowe w sprawie
zamowienia publicznego.

9. W sprawach nieuregulowanych w SIWZ zastosowanie majg przepisy ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (fedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907
z pdin. zm.) oraz przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (jedn.
tekst. Dz.U. z 2014 r. poz. 121).

10. Zmiana tresci specyfikacji istotnych warunkdéw zamowienia:

1) W uzasadnionych przypadkach Zamawiajgcy moze przed uplywem terminu
sktadania ofert zmieni¢ tre$¢ Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia.

2) Dokonang zmiane Zamawiajacy przekaze niezwlocznie wszystkim wykonawcom,
ktérym przekazano specyfikacje istotnych warunkow zamowienia, a takze zamiesci
jei tres¢ na stronie internetowej htip:/bip.warmia.mazury.plfjonkowo_
gmina_wiejska zakladka: zaméwienia publiczne, na ktérej udostepniono SIWZ.

3) Jezeli zmiana tresci specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia bedzie prowadzita
do zmiany tresci ogloszenia o zamowieniu, Zamawiajacy zamiesci ogloszenie
0 zmianie ogloszenia w Biuletynie Zambwieri Publicznych.

4) Jezeli w wyniku zmiany tresci specyfikacji istotnych warunkow zamoéwienia
nieprowadzacej do zmiany tresci ogloszenia o zamodwieniu niezbedny bedzie
dodatkowy czas na wprowadzenie zmian w ofertach, Zamawiajgcy przedtuzy termin
sktadania ofert i poinformuje o tym Wykonawcdw, ktérym przekazano specyfikacje
istotnych warunkdéw zamoéwienia, oraz zamiesci informacje na wskazanej w pkt. 2
stronie internetowej.
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lll. Opis przedmiotu zamdwienia

1. Przedmiotem zamoéwienia jest dostawa 1 szt fabrycznie nowego $redniego
samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem na potrzeby Ochotniczej
Strazy Pozarnej we Wrzesinie, wyprodukowanego w 2014 r. Pojazd powinien byé
przystosowany do przewozu najmniej 6-ciu 0sob tgcznie z kierowca i musi speiniac¢
wymagania polskich przepisow w szczegolnosci wymagan dotyczacych pojazdéw
specjalnych wg. ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. prawo o ruchu drogowym (jedn.
tekst Dz. U. z 2012 r. poz. 1137 z p6Zn. zm.) oraz ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 1. 0
ochronie przeciwpozarowej (jedn. tekst Dz.U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z pdzn. zm.)
oraz posiada¢ wymagane prawem homologacje i certyfikaty.

2. Opis minimalnych wymagann technicznych oraz wymaganych elementéw
wyposazenia:
1. i WYMAGANIA PODSTAWOWE
1.1 | Pojazd powinien spetniaé wymagania polskich przepiséw o ruchu drogowym zgodnie z
Ustawg ,Prawo o ruchu drogowym" z uwzglednieniem wymagan dotyczgcych pojazdéw
uprzywilejowanych.
1.2 | Pojazd powinien spelniaé przepisy Polskiej Normy PN-EN 1846-1 oraz PN-EN 1846-2
1.3 | Pojazd powinien spelnia¢ ,\Wymagania techniczno-uzytkowe dla wyrobdw sluzacych
zapewnieniu bezpieczeristwa publicznego lub ochronie zdrowia i zycia oraz mienia,
wprowadzanych do uzytkowania w jednostkach ochrony przeciwpozarowej” ,-
Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji - Dz. U. Nr 143 poz. 1002
z 2007 r. , i Rozporzadzenie zmieniajgce Dz. U. Nr 85 poz. 553 z 2010 .
1.4 | Samochéd musi posiadaé $wiadectwo dopuszczenia wyrobu, do stosowania w
jednostkach ochrony przeciwpoZzarowej wydany przez polskg jednostke certyfikujaca.
Swiadectwo wazne na dzien odbioru samochodu. Nalezy potwierdzié spetnienie
wymagan | zatgczy¢ kompletne $wiadectwo dopuszczenia przy odbiorze samochodu
(dwie strony)
L, PODWOZIE Z KABINA it
2.1 | Maksymalna masa rzeczywista samochodu gotowego do akgji ratowniczo-gasniczej
(pojazd z zalogg, petnymi zbiornikami, zabudows i wyposazeniem) - nie moze
przekroczyé 16 000 kg
2.2 | Samochéd wyposazony w silnik wysokoprezny o mocy min. 295 KM
2.3 | Samochdd fabrycznie nowy, rok produkceji 2014. Podaé marke, typ i model
2.4 | Samochodd wyposazony w podwozie drogowe w uktadzie napedowym:
4x4 — uterenowiony z :
1) przektadnig rozdzielczg z mozliwoscig wyboru przelozenn szosowych i terenowych
2) blokadg mechanizmu réznicowego osi tylnej , przedniej oraz miedzyosiowego
3)naped staly osi przedniej
4) na osi przedniej kota pojedyncze , na ositylnej kola podwdjne
5)wyposazony w hamulce bebnowe przedniej i tylngj osi
6)system ABS - z mozliwoécig odlgczenia podczas jazdy w terenie (lub réwnowazny
uktad zapobiegajgcy blokowaniu két podczas hamowania z mozliwoécig odlgczenia
podczas jazdy w terenie).

2.5 | Samochod wyposazony w silnik o zaplonie samoczynnym, posiadajacy aktualne normy
ochrony Srodowiska (czystosci spalin) spelniajgcy norme emisji spalin - min. Euro 6
2.6 | Zawieszenie osi przednigj i tylnej:

- mechaniczne - resory paraboliczne,

- amortyzatory teleskopowe,

- stabilizatory przechylow

2.7 | Kabina fabrycznie jednomodulowa czterodrzwiowa, zapewniajgca dostep do silnika, w
ukladzie migjsc 1+1+4 (siedzenia przodem do kierunku jazdy),
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Kabina wyposazona w :

« klimatyzacje

« indywidualne oswietlenie do czytania mapy dla pozycji dowédcy

« niezalezny uklad ogrzewania, umozliwiajgcy ogrzewanie kabiny przy wylgczonym

silniku

reflektor pogorzeliskowy na zewnatrz kabiny z gniazdem elektrycznym z prawej

strony

zewnetrzng ostone przeciwstoneczng z przodu dachu kabiny

elekirycznie sterowane szyby po stronie kierowcy i dowodcy

elekirycznie sterowane lusterka po stronie kierowcy i dowodcy

lusterka zewnetrzne, elekirycznie podgrzewane(gidéwne i szerokokatne)

lusterko rampowe-krawgznikowe z prawej strony

lusterko rampowe- dojazdowe, przednie

porecz do trzymania w tylnej czesci kabiny

wywietrznik dachowy

Kabina wyposazona dodatkowo w:

« uchwyty na 4 aparaty oddechowe, umieszczone w oparciach tylnych siedzen.
{ uchwyty na aparaty nie powinny zmniejsza¢ przestrzeni zatogi i ograniczat
powierzchni siedziska)

« odblokowanie kazdego aparatu indywidualnie

« dZwignia odblokowujgca o konstrukcji uniemozliwiajacej przypadkowe odblokowanie
np. w czasie hamowania pojazdu

s W przypadku gdy aparaty nie sg przewozone, wstawienie oparé w migjscu
mocowania aparatow

* schowek pod siedzeniami w tylnej czgsci kabiny

2.8 | Fotele wyposazone w bezwladnosciowe pasy bezpieczeristwa. Siedzenia pokryte

materialem fatwozmywalnym, o zwiekszonej odpornosci na Scieranie. Fotele

wyposazone w zagtowki.

Fotel dla kierowcy:

s z pneumatyczng regulacjg wysokosci,

« z regulacjg dostosowania do cigzaru ciala

» z regulacja odlegtosci catego fotela

« z regulacjg pochylenia oparcia

Fotel dla pasazera(dowddey):

s z mechaniczng regulacjg wysokosci

» z regulacjg odlegtosci catego fotela

e z regulacjg pochylenia oparcia

2.9 | W kabinie kierowcy zamontowane nastepujace urzgdzenia:

» radiotelefon samochodowy o parametrach min: czestotliwo$¢ VHF 136-174 MHz, moc

1+25 W, odstep migdzykanatowy 12,5 kHz

* radio z odtwarzaczem CD

» podest do ladowarek radiostacji przenoénych i latarek z wylacznikiem.

2.10 | Dodatkowe urzgdzenia zamontowane w kabinie:

« sygnalizacja otwarcia zaluzji skrytek | podestéw, z alarmem dZwiekowym i stownym

» sygnalizacja informujaca o wysunieciu masztu, z alarmem dzwigkowym i stownym

¢ sygnalizacja zalgczonego gniazda tadowania i stan naladowania akumulatoréw

« gléwny wylacznik odwietlenia skrytek

» sterowanie zraszaczami

» sterowanie niezaleznym ogrzewaniem kabiny i przedzialu pracy autopompy

L

L]

L ]

kontrolka wlaczenia autopompy
wskaznik poziomu wody w zbiorniku
wskaznik poziomu érodka pianotwérczego w zbiorniku
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» wskaznik niskiego cisnienia
* wskaZnik wysokiego cisnienia

i

Pojazd wyposazony w urzadzenie sygnalizacyjno- ostrzegawcze (akustyczne i
swietine), pojazdu uprzywilejowanego. Urzadzenie akustyczne powinno umozliwiac
podawanie komunikatéw stownych. Gloénik lub gtosniki o mocy min. 200 W.

Sterowanie przy pomocy manipulatora na elastycznym przewodzie ,zmiana modulacji
diwiekowej sygnalu poprzez klakson pojazdu, manipulator powinien byé funkcjonalny,
czytelny i posiadaé wyraZzne, podswietlane oznaczenia trybu pracy w ciggu dnia i
nocy.

Wymagana funkcjonalnosé podstawowa:

» zalgczenie sygnatdéw dzwigkowych i wietinych jednym przyciskiem (pojedyncze

krétkie nacisniecie przycisku)

» wylgczenie sygnatdw dzwiekowych(pojedyncze krétkie nacisniecie przycisku)

» wylgczenie sygnaldw dzwiekowych, swietinych (pojedyncze dlugie naciéniecie

przycisku)

MNa dachu kabiny zamontowana wyprofilowana nadbudowa wykonana z materiatow

kompozytowych z zamontowana , lampa zespolona z napisem ,STRAZ" z gtoénikiem,

umieszczong w naktadce kompozytowej dachu kabiny i dwie wyprofilowane lampy
niebieskie LED, wbudowane w nakladke kompozytowg oraz zamontowane dwie lampy
dalekosiezne lub uklad réwnowazny speiniajgcy opisang funkcjonalnosé

- dodatkowo 2 lampy sygnalizacyjne niebieskie LED z przodu pojazdu.

- Na $cianie tylnej pojazdu wbudowane w naroze nadwozia kompozytowego,
wyprofilowane dwie lampy niebieskie lub ukfad réwnowazny speiniajacy opisana
funkcjonalnosé

- oraz fala swietina” LED umieszczona na tylnej §cianie nadwozia, wbudowana w
nakladke kompozytowg

- Na $cianie dolnej tylnej nadwozia z lewej i prawej strony zamontowane wyprofilowane
dwie specjalne nakladki kompozytowe z zamontowanymi lampami zespolonymi
tylnymi z zabezpieczeniami ochronnymi lub uklad réownowazny spetniajacy opisang
funkcjonalnosd

212

Instalacja elekiryczna wyposazona w glowny wylgcznik pradu,

213

Pojazd wyposazony w integralny uktad do ladowania akumulatoréw z zewnetrznego
zrédla ~230 V, z gniazdem przylaczeniowym z wyrzutnikiem z wiyczka i przewodem
umieszczonym po lewej stronie .

tadowarka-prostownik zamontowana na samochodzie. Ztgcze musi byé samo
roztaczalne w momencie rozruchu silnika. W kabinie kierowcy sygnalizacja
podigczenia instalacji do zewnetrznego Zrédta.

2.14

Pojazd wyposazony w zewngtrzne szybkozlgcze do uzupetniania powietrza w uktadzie
pneumatycznym z sieci stacjonarnej

2.15

Pojazd wyposazony w sygnalizacjg Swieting i dzwigkowa wigczonego biegu
wstecznego (jako sygnalizacje swieting dopuszcza sig Swiatto cofania).

2.16

Pojazd wyposazony w sygnal pneumatyczny, wigczany dodatkowym wiacznikiem z
miejsca dostepnego dla kierowcy i dowbddcy

217

Pojazd wyposazony w hak holowniczy, paszczowy typu Ringfeder lub rownowazny ,
przystosowany do ciggniecia przyczep, zgodnie z homologacjg podwozia, o masie min.
10 ton Ztgcza elektryczne i pneumatyczne musza wspblpracowac z przyczepg
wyposazong w ABS i EBS. Instalacja elektryczna musi wspdipracowac z przyczepami
wyposazonymi w ledowe Zrbdta Swiatta.

Ogumienie uniwersalne, szosowo-terenowe z bieznikiem dostosowanym do réznych
warunkéw atmosferycznych

Pelnowymiarowe kolo zapasowe na wyposaZeniu pojazdu-dopuszcza sie brak stalego
mocowania w pojezdzie
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2.19 | Kolory samochodu:

1. elementy podwozia, rama —w kolorze czarnym lub zblizonym
2. btotniki i zderzaki — w kolorze biatym

3. 2aluzje skrytek — w kolorze naturalnym aluminium

4. kabina, zabudowa — w kolorze czerwonym RAL 3000.

I ZABUDOWA POZARNICZA =
3.1 | Maksymalna wysoko$§¢ calkowita pojazdu -3300 mm - dostosowana do wysokosci
bramy garazowej.

Zabudowa nadwozia wykonana w cafosci z materialow kompozytowych.
Wewnetrzne poszycia skrytek wykonane z anodowanej gladkiej blachy aluminiowe;j
Balustrady ochronne boczne -dachu wykonane ze specjalnych profilowanych
materiatéw kompozytowych

Po trzy skrytki na bokach pojazdu (w uktadzie 3+3+1)

Pomigdzy kabing a zabudowa pozarniczg zamontowana kompozytowa oslona
ochronno-maskujaca. - _

3.2 | Wymagane otwierane lub wysuwne podesty pod wszystkimi schowkami bocznymi
zabudowy, ktére umozliwia tatwy i bezpieczny dostep do sprzetu polozonego w
gérnych partiach schowkéw, na catej dtugosci zabudowy .

Musi by¢ zainstalowany podest otwierany lub wysuwny nad kotami tylnymi po obu
stronach zabudowy.

3.3 | Otwarcie lub wysunigcie podestu, musi by¢ sygnalizowane w kabinie kierowcy.
Otwierane lub wysuwne podesty poza obrys pojazdu, muszg posiadaé oznakowanie
ostrzegawcze ~

3.4 | Skrytki na sprzet i przedzial autopompy wysokoci$nieniowe] wyposazone w o$wietlenie,
podwdjne listwy- LED, umieszczone pionowo po obu stronach schowka, przy
prowadnicy zaluzji, wlaczane automatycznie po otwarciu drzwi-zaluzji skrytki. W kabinie
zamontowana sygnalizacja otwarcia skrytek.

Gléwny wylacznik oswietlenia skrytek, zainstalowany w kabinie kierowcy.
3.5 | Pojazd posiada oéwietlenie pola pracy wok&t samochodu:

« oswietlenie sktadajace sig z lamp bocznych do o$wietlenia dalszego pola pracy
wbudowane w kompozytowe balustrady boczne (min 3 szt na strong)

» zewnetrznych listew LED, zamontowanych nad zaluzjami, do oéwietlenia pola
bezposrednio przy pojezdzie

» oSwietlenie powierzchni dachu, lampami typu LED

» oswietlenia wlaczane z przedzialu autopompy

» W kabinie musi by¢ zainstalowany wiacznik do zalgczenia o$wietlenia zewnetrznego,

e Z mozliwoscig sterowania oswietleniem z tablicy autopompy

3.6 | Szuflady i wysuwane tace automatycznie ,blokujg sie w pozycji wsunietej i catkowicie

wysuniete] i posiadajg zabezpieczenie przed caltkowitym wyciggnieciem

Szuflady i tace wystajace w pozycji otwartej powyzej 250 mm poza obrys pojazdu,

posiadajg oznakowanie ostrzegawcze

3.7 | Polki sprzetowe wykonane z aluminium, w systemie z mozliwoscig regulacji potoZzenia

(ustawienia) wysokosci pdlek-w zaleznosci od potrzeb uzytkownika

3.8 |« Schowkiwyposazone w regaly, palety wysuwne lub obrotowe: na urzadzenie
ratownicze, agregat pradotworczy, sprzet ratowniczy, w zaleznoéci od potrzeb i
mozliwosci zamontowania danego sprzetu

+« Wymagane wykonanie i zamontowanie duzego obrotowego regalu w przedniej
skrytce nadwozia, minimum jednego lub wigcej, wyposazonych w regulowane potki
dostosowane do sprzetu posiadanego przez Zamawiajacego

3.9 | Skrytki na sprzet i wyposazenie zamykane zaluzjami aluminiowymi Drzwi zaluzjowe

wyposazone w zamki, jeden klucz pasuje do wszystkich zamkéw. Wymagane

dodatkowe zabezpieczenie przed otwarciem Zaluzji.-typu rurkowego
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3.10

Dach zabudowy wykonany w formie podestu roboczego w wykonaniu antypoélizgo-
wym. Balustrada ochronna boczna dachu wykonana ze specjalnych profilowanych
materiatow kompozytowych jako nierozlaczna czeéé z nadbudows pozarniczg z
elementami barierki rurowej , o wysokosci min 180 mm

3.1

Na dachu pojazdu zamontowana zamykana skrzynia aluminiowa na drobny sprzet o
wymiarach w przyblizeniu 1400x460x270 mm, posiadajaca oswietlenie wewnetrzne typu
LED, oraz uchwyty z rolkami na drabine dwuprzeslowa wysuwng z podporami,
uchwyty na weze ssawne, drabine nasadkowg DN 2,7, bosak, mostki przejazdowe,
tHumice itp.

3.12

Pojazd posiada drabinke do wejscia na dach zT:.rfu samochodu ,wykonana z
materialdéw nierdzewnych, umieszczong po prawej stronie. W goérnej czgsci drabinki
zamontowane porecze Watwiajgce wchodzenie

3.13

Powierzchnie platform, podestéw roboczych i podiogi kabiny w wykonaniu
antyposlizgowym

3.14

Zbiornik wody o pojemnosci min. 4,5 m3, wykonany z materiatéw kompozytowych
Zbiornik wyposazony w oprzyrzgdowanie umozliwiajace jego bezpieczng eksploatacje,
Z ukladem zabezpieczajgcym przed swobodnym wyplywem wody w czasie jazdy.
Zbiornik wyposazony w falochrony i wlaz rewizyjny.

3.15

Zbiornik wody wyposazony w dwie nasady 75 (po jedn'e"j z kazdej strony), w
zamykanych schowkach

Wiot do napelniania z hydrantu wyposazony w zawér odcinajacy oraz sito

Zbiornik wyposazony w urzadzenie przelewowe zabezpieczajqce przed uszkodzeniem
podczas napelniania.

Uktad zbiornika wyposazony w automatyczny zawdr napetniania hydrantowego
zabezpieczajgcego przed przepelnieniem zbiornika wodnego z mozliwoscig
przetaczenia na prace reczna.

3.16

Zbiornik srodka pianotwérczego, wykonany z materiatdéw kompozytowych, odpornych na
dziatanie dopuszczonych do stosowania srodkéw pianotwérezych | modyfikatordw o
pojemnosci min.10% pojemnosci zbiornika wodnego.

MNapetnianie zbiornika srodkiem pianotwérczym, mozliwe z poziomu terenu i z dachu
pojazdu.

3.17

Uktad wodno-pianowy wyposazony w reczny lub automatyczny dozownik $rodka
pianotwérczego dostosowany do wydajnosci autopompy, zapewniajacy uzyskiwanie co
najmniej stezeri 3% i 6% (tolerancja +0,5%) w catym zakresie pracy

3.18

Autopompa zlokalizowana z tylu pojazdu w obudcﬁnym przedziale, zam:.rqué-ﬁ}.rm
drzwiami zaluzjowymi

Autopompa dwuzakresowa ze stopniem wysokiego cisnienia

+ wydajnosé , min.3500 fmin, przy cisnieniu 8 bar i glebokosci ssania 1,5m

* wydajno$¢ stopnia wysokiego ci§nienia, min. 460 I/min_przy ci$nieniu 40 bar

3.19

Autopompa umozliwia podanie wody | wodnego roztworu $rodka pianotwérczego do

minimum:

1. dwdch nasad Hocznych 75 zlokalizowanych z tylu pojazdu, po bokach, w
zamykanych schowkach

2. wysokocisnieniowej linii szybkiego natarcia

3. dziatka wodno - planowego

4. zraszaczy

Autopompa umozliwia podanie wody do zbiornika samochodu.
Autopompa wyposazona w urzgdzenie odpowietrzajgce umozliwiajace zassanie wody:

+ Z glebokosci 1,5 m w czasie do 30 sek.
+ z glebokosci 7,5 m w czasie do 60 sek.
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Autopompa wyposazona w uklad utrzymywania statego ciénienia toczenia,
umozliwiajacy sterowanie z regulacja automatyczng i reczna ciénienia pracy.

3.20 |Na wlocie ssawnym autopompy , zamontowany element zabezpieczajgcy przed
przedostaniem sie do pompy zanieczyszczen stalych zaréwno przy ssaniu ze zbiornika
zewngtrznego jak i ze zbiornika wtasnego pojazdu, gwarantujgcy bezpieczng
eksploatacje pompy.

3.21 |Wszystkie elementy ukladu wodno-pianowego , odporne na korozje i dzialanie
dopuszczonych do stosowania érodkow pianotworczych i modyfikatorow.

3.22 | W przedziale autopompy znajduja sig co najmniej nastepujace urzadzenia kontrolno -
sterownicze pracy pompy:

- manowakuometr

- manometr niskiego cisnienia

- manometr wysckiego cisnienia

- wskaznik poziomu wody w zbiorniku samochodu

- wskaznik poziomu $rodka pianotwoérczego w zbiorniku

- regulator predkosci obrotowej silnika pojazdu

- miernik predkosci obrotowej walu pompy

- wytgcznik silnika pojazdu

- kontrolka cisnienia olejui temperatury cieczy chtodzacej silnik
- kontrolka wtaczenia autopompy

licznik motogodzin-pracy autopompy

W przedziale autopompy nalezy, zamontowa¢ zespot:
+ sterowania automatycznym ukladem utrzymywania statego ci$nienia Hoczenia,
umozliwiajgcy sterowanie z regulacja automatyczna i reczna ciénienia pracy
+ sterownia automatycznym zaworem napelniania hydrantowego zabezpieczajacym
przed przepelnieniem zbiornika wodnego z mozliwoscig przelgczenia na prace
reczng
+ sterowania recznym lub automatycznym uktadem dozowania srodka pianotwérczego
i w calym zakresie pracy autopompy
3.23 | Przedziat pracy autopompy wyposazony w dodatkowy zewnetrzny gtosnik z
[ mikrofonem, polaczony z radiotelefonem samochodowym,
3.24 | Przedziat pracy autopompy wyposazony w system ogrzewania dziatajgcy niezaleznie
od pracy silnika. Montaz sterowania ogrzewaniem, z kabiny kierowcy.

3.25 | W przedziale pracy autopompy, na tablicy sterujacej ,wymagane sq zamontowane
wigczniki do uruchamiania silnika pojazdu, zatgczenia i wylaczenia autopompy oraz
wytgczania silnika pojazdu. Whiaczniki muszg by¢ aktywne przy neutralnej pozyciji
skrzyni biegdw i zalaczonym recznym hamulcu postojowym

3.26 | Dziatko wodno-pianowe o regulowanej wydajnosci, umieszczone na dachu pojazdu z
nakladka do piany . Wydajnos¢ dziatka min 1600 | /min, przy podstawie dziatka
zamontowany zawér odcinajacy. Dopuszcza sie zastosowanie zaworu odcinajgcego ze
sterowaniem elektryczno-pneumatycznym

3.27 | Samochdd wyposazony w wyscokociSnieniowg linie szybkiego natarcia o dlugosci weza
min. 60 m, umieszczona na zwijadle, zakoriczong pradownicg wodno-pianowsg o
regulowanej wydajnosci, umozliwiajacg podawanie zwartego i rozproszonego
strumienia wody oraz piany.

Linia szybkiego natarcia umozliwia podawanie wody lub piany z pradownicy bez
wzgledu na stopien rozwiniecia weza.

Zwijadto wyposazone w naped elektryczny i reczny.

Szybkie natarcie wyposazone w pneumatyczny system odwadniania, umozliwiajgcy
opréznienie linii przy uzyciu sprezonego powietrza

3.28 | Instalacja uktadu zraszaczy zasilanych od autopompy:
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* min 4 dysze do podawania wody w czasie jazdy

» dwa zraszacze zamontowane przed przednig osig

» dwa zraszacze zamontowane po bokach pojazdu

Instalacja powinna byé wyposazona w zawory odcinajace (jeden dla zraszaczy
przednich, drugi dla zraszaczy bocznych) Montaz sterowania zraszaczami z kabiny
kierowcy.

3.29 | Pojazd wyposazony w wysuwany maszt oswietleniowy z glowica z 4 (czteroma) lub 2
{dwoma) reflektorami, wyposazonymi w lampy LED o strumieniu Swietinym min.
12 000 lumendw, zasilany z instalacji elektrycznej pojazdu napieciem 24 V, wyposazone
w soczewki zapewniajace szerokie rozproszenie $wiatta,
1) wysokosé roztozonego masztu, mierzona od podloza do oprawy reflektoréw-
minimum 5 metréw.
2) obrét i pochyt reflektorow, o kat co najmniej od 0° + 135° - w obie strony
3) sterowanie masztem odbywa sie z poziomu ziemi.
4) zlozenie masztu nastepuje, bez koniecznosci recznego wspomagania
5) w kabinie znajduje sig sygnalizacja informujaca o wysunigciu masztu
6) wysuniecie masztu nastepuje tylko na postoju po zaciggnieciu hamulca recznego
7) wymagana funkcja automatycznego zlozenia masziu po wytgczeniu hamulca
recznego
8) wymagana mozliwosé sterowania masztem na roznej wysokosci wysuwu
9) Wysuw masztu realizowany z instalacji pneumatycznej samochodu
10) oprécz recznego, wymagane bezprzewodowe sterowanie masztem (pilotem) obrotem
i pochytem reflektordw oraz zatgczeniem oswietlenia, dla kazdego reflektora osobno

(zasigg min 50 m)

3.30 | Pojazd musi by¢ wyposazony w :

- w kamere monitorujgca strefe z tylu pojazdu. Kamera przystosowana do pracy w
kazdych warunkach atmosferycznych. Monitor przekazujacy obraz, kolorowy o
przekatnej min 7 cali, zamontowany w kabinie w zasiegu wzroku kierowcy. Minimum
3 punktowe zalgczanie: po wstecznym, na 10 sek i na stala obserwacje

- nawigacje z aktualng mapa polski o przekatnej ekranu minimum 7 cali

- dopuszcza sie ukiad zintegrowany wyposazony w jeden monitor minimum 7 cali

. WYPOSAZENIE

4.1 | Pojazd wyposazony w sprzet standardowy, dostarczany z podwoziem, min:

1 klin, klucz do két, podnosnik hydrauliczny z dzwignia, trojkat ostrzegawczy, apteczka,

gasnica, wspornik zabezpieczenia podnoszonej kabiny, kolo zapasowe

4.2 | Pojazd — wyposazony w zestaw sprzetu m.in :

1) fom zwykly -1szt

2) tomo-wyciggacz -1szt

3) miotek 2 kgi 4 kg - po 1szt

4) siekiera -1szt

43 | Na pnjeidzle zapewnmne miejsce na przewozenie sprzetu zgodnie z Wymagamamr
dla samochoddw ratowniczo-gasniczych”.

Szczegoly dotyczace rozmieszczenia sprzetu do uzgodnienia z uzytkownikiem na etapie
realizacji zamowienia.

Zamawiajacy na etapie wykonania dostarczy wykaz wraz z posiadanym sprzetem do
zamontowania. Montaz sprzetu na koszt wykonawcy.

4.4 | Samochdd nalezy doposazyé w .

- z przodu pojazdu montaz wyciggarki elekirycznej o sile uciggu minimum -8 ton z ling
o diugosci min. 25 m, wraz z pokrowcem

- agregat pradotwoérczy tréjfazowy o mocy min. 5 kVA |, stopiers ochrony min. IP54 z
uziemieniem

4.5 | 1. rozpieracz kelumnowy typu Lukas R 420 - kompatybilny z posiadanym sprzetem
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przez Zamawiajacego,

2. wspornik progowy typu Lukas LRS-C- kompatybilny z posiadanym sprzgtem przez
Zamawiajacego,

3. zestaw do obcinania pedatéw typu Lukas LSH 4 - kompatybilny z posiadanym
sprzetem przez Zamawiajgcego,

4. zabezpieczenie poduszki powietrznej typu Lukas Air Bag | - kompatybilne z
posiadanym sprzetem przez Zamawiajacego,

5. aparat powietrzny typu Auer (komplet: aparat, butla stalowa - 61/300 bar z zaworem
spetniajacym wymogi normy EN 144, czujnik bezruchu - klasa wytrzymatosci IP67,
maska - zgodna z PN-EN 136 z wysokg jakoscig transmisji rozmowy, pojemnik na
maske, waga kompletu max 16 kg) — 2 szt. - kompatybilny z posiadanym sprzetem
przez Zamawiajgcego,

6. butle stalowe do aparatéw powietrznych typu Auer (jak wyzej) — 2 szt. - kompatybilne
z posiadanym sprzetem przez Zamawiajgcego,

7. komputer przenosny. procesor minimum Intel | 5, dysk twardy SSD minimum 256 Gb
pojemnosci, zainstalowany program operacyjny Windows 8, ekran o przekatnej
minimum 15 cali, minimum 6 GB pamieci RAM - 1 szt.

8. kurtyna wodna 52 — 1 szt. (z kompletem wezy W 52 minimum 8 szt)

9. pradownica prosta (uniwersalna) 75 z zaworem - 1 szt.

10. pragdownica do piany ciezkiej PP 200 (dtuga) z zaworem — 1 szt.

11. Smok ssawny prosty 110 — 1 szt.

12. smok skosny do pompy szlamowej SPS 75-90 -1 szt. (z kompletem wezy W 75
minimum 7 szt.)

13. Waz ssawny zbrojony 110 - 2 szt.

14. drabina nasadkowa drewniana DN 2,7 — 4 szt.

15. maty sorpcyjne lub rekawy sorpcyjne do ograniczenia skazen ekologicznych - min 20
m,

16. dyspergent do usuwania zanieczyszczen produktami ropopochodnymi — min 20 |,

17. opryskiwacz do dyspergentu,

18. Sorbent mineralny do zbierania zanieczyszczen-min 20 kg

19. stojak hydrantowy 75/75 - 1 szt.

V. OZNACZENIE

5.1 | Wykonanie napiséw na drzwiach kabiny kierowcy - logo i nazwa OSP Wrzesina + logo
Gminy Jonkowo + loga projektdw oraz oznakowania numerami operacyjnymi zgodnie
Z obowigzujacymi wymogami KG PSP

VL. OGOLNE
6.1 | Gwarancja:

MNa podwozie samochodu — min. 24 miesigce

MNa nadwozie pozarnicze — min. 24 miesigce

3. W okresie gwarancji wszystkie naprawy i przeglady, z wylaczeniem podwozia
samochodu, przeprowadzone bedg w miejscu uzytkowania pojazdu przez wiasny
Wykonawcy lub autoryzowany serwis, na koszt Wykonawcy, w ciggu trzech dni od
daty otrzymania pisemnego zgloszenia usterki przekazanego faksem lub droga
elektroniczng (bez wliczania dni ustawowo wolnych od pracy). Wykonawca pokrywa
koszty dojazdu, powrotu, zakwaterowania oraz wy2Zywienia serwisantow.
W przypadku zaistnienia w okresie gwarancji koniecznosci przemieszczenia pojazdu
w zwiazku ze stwierdzeniem usterek, ktérych nie mozna usungéiwykonaé w miejscu
jego uzytkowania, przemieszczenie pojazdu dokonane zostanie na koszt
Wykonawcy, w sposéb i na warunkach uzgodnionych pomiedzy Stronami.
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4, Wszelkie naprawy i przeglady podwozia pojazdu wymagane w warunkach gwarancji,
wykonywane bedg na koszt Wykonawcy, we wskazanej przez Wykonawce
autoryzowanej stacji obstugi zapewniajacej przeglady gwarancyjne i pogwarancyjne
serwis oraz inne ustugi zwigzane z eksploatacjg pojazdu.

5. W odniesieniu do przedmiotu zamodwienia Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy
wskazania w ofercie co najmniej jednej autoryzowanej stacji obslugi na terenie
wojewddztwa warminsko-mazurskiego zapewniajacej przeglady gwarancyjne i
pogwarancyjne, serwis oraz inne ustugi zwigzane z eksploatacja pojazdu (Wykonawca
wskaze w ofercie stacie najblizszq miefsca siedziby Zamawiajgcego);

6. Wykaz sprzetu OSP Wrzesina przewidzianego do zamontowania w pojeZdzie
przedstawia Zatacznik Nr 8 SIWZ.

7. Odbiér pojazdu przez przedstawicieli Zamawiajacego oraz przeszkolenie nastapi w
siedzibie lub zaktadzie montazowym Wykonawcy. Wykonawca zobowigzany begdzie
zawiadomi¢ Zamawiajgcego o miejscu i terminie odbioru pojazdu, z co najmnigj 5
dniowym wyprzedzeniem.

8. Wykonawca przekaze do odbioru pojazd z petnym bakiem paliwa.

9. Wykonawca podczas odbioru zobowigzany bedzie w ramach naleznego
wynagrodzenia do przeszkolenia teoretycznego i praktycznego przedstawicieli OSP
(4-8 osbb) w zakresie obstugi i konserwacji pojazdu wraz z instruktazem prowadzenia
pojazdu oraz obslugi urzadzen.

10.Wykonawca przekazujac samochdd przekaze Zamawiajgcemu wszelkie dokumenty
pojazdu wymagane do jego rejestracji oraz wydany przez np.: Centrum Naukowo
Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej lub inng uprawniong instytucje odpowiedni
aktualny dokument (opinia, certyfikat), potwierdzajacy zgodno$¢ pojazdu z
wymaganiami okreslonymi dla samochodow ratowniczo-gasniczych przeznaczonych
dla jednostek ochotniczej strazy pozarnej, a takZe instrukcje obstugi i konserwacji dla
podwozia samochodowego i zabudowy w jezyku polskim, dokumenty gwarancyjne i
ksiazke serwisowa oraz katalog cze$ci zamiennych.

11.Przedmiot zamoéwienia winien stanowi¢ wlasnos¢ Wykonawcy, by¢ wolny od wad
prawnych oraz praw osob trzecich, nie moze toczy¢ sie zadne postepowanie, ktérego
przedmiotem jest pojazd, nie moze stanowi¢ on réwniez przedmiotu zabezpieczenia.

12.Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé zaoferowania sprzetu | urzadzen o
rownowaznych parametrach technicznych. W takim przypadku, zgodnie z art. 30 ust.
5 ustawy Pzp Wykonawca, ktory powoluje sie na rozwigzania rownowazne do
opisywanych przez Zamawiajacego, jest obowigzany wykazaé, ze oferuje sprzet i
urzadzenia o jakosci i funkcjonalnosci takiej samej lub zblizonej do tej, jaka zostata
opisana w specyfikacji i spetniajgcy parametry kluczowe i wymagania jednoznacznie
wskazane przez Zamawiajacego w opisie przedmiotu zamoéwienia. Podstawowa
forma wykazania, ze urzgdzenia sg rownowazne jest przedstawienie szczegblowej
specyfikacji technicznej.

13.Rozliczenia finansowe:
1) Rozliczenie miedzy Zamawiajagcym a Wykonawcg zostanie dokonane w ziotych

polskich (PLN).

2) Podstawa zaptaty bedzie protokdt zdawczo-odbiorczy przedmiotu umowy

sporzadzony przez przedstawicieli Wykonawcy i Zamawiajacego oraz prawidtowo
sporzadzona i dostarczona do siedziby Zamawiajgcego faktura VAT.
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3) Ptatnosé, w wysokosci zgodnej z oferta wybranego Wykonawcy, zostanie
dokonana przelewem na wskazany rachunek bankowy Wvykonawcy. Termin
ptatnosci nie wczesniej niz po 30 wrzesnia 2014 r.

4) Zamawiajacy wymaga od Wykonawcy udzielenia 30 dniowego terminu ptatnosci
faktury.

14, Zaleca sie, aby wykonawca zdobyl, na swojg wlasng odpowiedzialnos¢ i ryzyko,
wszelkie dodatkowe informacje, ktére moga by¢ konieczne do przygotowania oferty
oraz zawarcia umowy i wykonania zamoéwienia.

IV. Sktadanie ofert czesciowych

Zamawiajgcy nie dopuszcza skladania ofert czesciowych — tj. ofert przewidujgcych
wykonanie czesci zamowienia publicznego.

V. Informacje o przewidywanych zamdéwieniach uzupetniajacych

Nie przewiduje sie udzielenia zamowienia uzupetniajgcego, o ktérym mowa w art. 67 ust.
1 pkt. 6 ustawy - Prawo zamoéwien publicznych (jedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907
zZ péZn. zm.).

VI. Przedstawianie ofert wariantowych

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci sktadania oferty wariantowej tj. oferly
przewidujacej odmienny niz okreSlony w opisie przedmiotu zamoéwienia sposéb
wykonania zamowienia.

VIl. Termin wykonania zamoéwienia
Wymagany termin realizacji zamoéwienia: do dnia 30 wrzesnia 2014 r,,

VIIl. Warunki udziatu w postepowaniu oraz opis sposobu
dokonywania oceny spetniania tych warunkow

1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegaé sie Wykonawcy, ktérzy:

1.1. speiniajg warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy z
dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych (fedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz.
907 z pozn. zm.) dotyczace:

1) posiadania uprawniert do wykonywania okre$lonej dziatalnosci lub czynnosci,
jezeli przepisy prawa naktadajq obowigzek ich posiadania;
2) posiadania wiedzy i doswiadczenia,;
3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi
do wykonania zamowienia;
4) sytuacji ekonomicznej i finansowej.
1.2. speiniaja warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy braku podstaw do

wykluczenia z postepowania o0 udzielenie zamodwienia  publicznego
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 2 ustawy Pzp.
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2, Spetnianie warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1, i brak podstaw do wykluczenia
z powodu niespetnienia warunkdéw, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy w
zakresie wskazanym przez Zamawiajacego Wykonawca obowigzany jest wykazaé
nie pézniej niz na dzien sktadania ofert.

3. W odniesieniu do warunkdw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy, sposob dokonywania oceny speiniania tych warunkéw w przedmiotowym
postepowaniu Zamawiajacy okresla nastepujaco:

1) Uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jeieli przepisy
prawa nakladajq obowiqzek ich posiadania
Opis sposobu dokonywania oceny spelniania tego warunku
Zamawiajacy nie stawia szczegdlnych wymagan w zakresie speiniania tego warunku.
Wykonawca wykaze jego spelnienie poprzez ztoZzenie oswiadczenia o spetnieniu warunkow
okreslonych w art. 22 ust. 1 Pzp. Ocena spetnienia warunku zostanie dokonana wyg formuty
speinia / nie speinia na podstawie zlozonego oswiadczenia (w przypadku wspélnego
ubiegania sig dwdch lub wigcej Wykonawcdw o udzielenie niniejszego zamoéwienia w trybie
art. 23 ustawy Pzp, oceniane bedzie ich fgczne spetnienie powyzszego warunku).

2) wiedza i doswiadczenie

Opis sposobu dokonywania oceny spelniania tego warunku

Zamawiajacy uzna warunek za spelniony jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat przed dniem wszczecia niniejszego postgpowania o udzielenie
zamowienia, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie,
zrealizowali z nalezytg staranno$cia, co najmniej dwie dostawy (zamowienia)
o warto$ci nie mniejszej niz 600.000,00 zt brutto kazda, ktérych przedmiotem byly
$rednie lub ciezkie samochody ratowniczo-gasnicze.

QOcena spelniania warunku dokonana zostanie w oparciu o oSwiadczenie
Wykonawcy o spefnianiu warunkéw udzialu w postepowaniu oraz informacje
zawarte w dokumentach ztozonych na potwierdzenie speiniania warunku tj: wykazie
dostaw izalgczonych dokumentach potwierdzajgcych, 2e dostawy te zostaly
wykonane nalezycie.

3) Potencjaf techniczny

Opis sposobu dokonywania oceny spelniania tego warunku

Zamawiajgcy nie stawia szczegdlnych wymagan w zakresie spetniania tego warunku.
Wykonawca wykaze jego spelnienie poprzez ziozenie oSwiadczenia o spetnieniu warunkow
okreslonych w art. 22 ust. 1 Pzp. Ocena spetnienia warunku zostanie dokonana wg formuty
spetnia / nie spelnia na podstawie ztozonego oswiadczenia (w przypadku wspdlnego
ubiegania sie dwbch lub wiecej Wykonawcow o udzielenie ninigjszego zamowienia w trybie
art. 23 ustawy Pzp, oceniane bedzie ich laczne spetnienie powyzszego warunku).

4) Osoby zdoine do wykonania zamdwienia

Opis sposobu dokonywania oceny spelniania tego warunku

Zamawiajgcy nie stawia szczegodlnych wymagan w zakresie spelniania tego warunku,
Wykonawca wykaze jego spelnienie poprzez ztozenie o$wiadczenia o spelnieniu warunkow
okreslonych w art. 22 ust. 1 Pzp. Ocena speinienia warunku zostanie dokonana wg formuty
speinia / nie spelnia na podstawie zloZzonego osSwiadczenia (w przypadku wspblnego
ubiegania sie dwoch lub wiecej Wykonawcdw o udzielenie niniejszego zaméwienia w trybie
art. 23 ustawy Pzp, oceniane bedzie ich {aczne spelnienie powyzszego warunku).

5) Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Opis sposobu dokonywania oceny spelniania tego warunku
Zamawiajgcy nie stawia szczegélnych wymagar w zakresie spelniania tego warunku.
Wykonawca wykaze jego spelnienie poprzez zlozenie o$wiadczenia o speinieniu warunkéw
okreslonych w art. 22 ust. 1 Pzp. Ocena spelnienia warunku zostanie dokonana wg formuty
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speinia / nie spelnia na podstawie ziozonego oSwiadczenia (w przypadku wspdélnego
ubiegania sie dwdch lub wiece] Wykonawcéw o udzielenie niniejszego zaméwienia w trybie
art. 23 ustawy Pzp, oceniane bedzie ich tgczne spelnienie powyzszego warunkuy).

4. Ocena spetnienia warunkéw udzialu w postepowaniu dotyczacych braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w okolicznoéciach, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy — Prawo zamdwien publicznych zostanie dokonana wg
formuly spelnia / nie spetnia w oparciu o zlozone przez Wykonawce z oferta oswiadczenie o
braku podstaw do wykluczenia oraz na podstawie informacji zawartych w dokumentach
ziozonych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1. W
przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia, warunki
udziatu w postepowaniu dotyczace braku podstaw do wykluczenia powinien wykazaé kazdy z
wykonawcow.

5. Wykluczenie z postepowania:

Zgodnie z art. 24 ust. 1 ustawy z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie:

1) wykonawcow, ktorzy wyrzadzili szkode, nie wykonujac zaméwienia lub wykonujac je
nienalezycie, lub zostali zobowigzani do zaptaty kary umownej, jezeli szkoda ta lub
obowigzek zaplaty kary umownej wynosity nie mniej niz 5% wartoéci realizowanego
zamowienia i zostaly stwierdzone orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnilo sie w
okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania;

2) wykonawcow, z ktorymi Zamawiajgcy rozwigzat albo wypowiedzial umowe
w sprawie zaméwienia publicznego albo odstgpit od umowy w sprawie zamowienia
publicznego, z powodu okoliczno$ci, za ktére wykonawca ponosi odpowiedzialnosé,
jezeli rozwigzanie albo wypowiedzenie umowy albo odstapienie od niej nastapito w
okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania, a wartos¢ niezrealizowanego
zamowienia wyniosta co najmniej 5% wartosci umowy.

3) wykonawcdw, w stosunku do ktérych otwarto likwidacje lub ktérych upadiosé
ogtoszono, z wyjatkiem wykonawcow, ktdrzy po ogloszeniu upadtosci zawarli ukfad
zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli ukiad nie przewiduje
zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje majatku upadiego;

4) wykonawcow, ktorzy zalegajg z uiszczeniem podatkéw, optat lub skladek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadkéw gdy uzyskali oni
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie, rozfozenie na raty zaleghych platnosci
lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wlasciwego organu,

5) osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwiazku
Z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujgcych prace zarobkowsa, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popeinione w celu osiggniecia korzy$ci majatkowych, a takze za
przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo
zwigzku majacych na celu popeinienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

6) spdtki jawne, ktorych wspodlnika prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione
w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestgpstwo przeciwko
prawom os6b wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku,
przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub
inne przestepstwo popetnione w celu osiagniecia korzysci majatkowych, a takze za
przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo
zwigzku majacych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

7) spotki partnerskie, ktérych partnera lub czlonka zarzadu prawomocnie skazano za
przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamoéwienia,
przestepstwo przeciwko prawom osdb wykonujacych prace zarobkowa,

przesiepstwo przeciwko $rodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestgpstwo
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przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popelnione w celu
osiggniecia korzy$ci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe Iub
przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majacych na celu
popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

8) spoiki komandytowe oraz spotki komandytowo-akcyjne, ktdrych komplement-
tariusza prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w zwiazku z
postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom 0s0b
wykonujgacych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu Iub inne
przestepstwo popetnione w celu osiagniecia korzysci majatkowych, a takze za
przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo
zwiazku majacych na celu popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

9) osoby prawne, ktérych urzedujgcego czlonka organu zarzadzajacego prawomocnie
skazano za przestepstwo popelnicne w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom os6b wykonujgcych prace
zarobkowa, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo przekupstwa,
przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione
w celu osiagniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub
przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majacych na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

10) podmioty zbiorowe, wobec ktérych sad orzekt zakaz ubiegania sig 0 zamowienia na
podstawie przepisow o0 odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary,

11) wykonawcoéw bedacych osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769) — przez okres 1
roku od dnia uprawomocnienia sie wyroku;

12) wykonawcdw bedacych spétka jawna, spotka partnerska, spotka komandytowa,
spolkq komandytowo-akcyjng lub osobg prawng, ktérych odpowiednio wspdlnika,
partnera, czlonka zarzadu, komplementariusza lub urzedujgcego czlonka organu
zarzadzajacego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 0 skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolite] Polskiej ~ przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sig
wyroku.

6. Na podstawie art. 24 ust. 2 ustawy z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie rowniez wykonawcow, ktorzy:

1) wykonywali bezpo$rednio czynnosci zwiazane z przygotowaniem prowadzonego
postepowania, z wylaczeniem czynnoSci wykonywanych podczas dialogu
technicznego, o ktérym mowa w art. 31a ust 1, lub postugiwali sie w celu
sporzadzenia oferty osobami uczestniczacymi w dokonywaniu tych czynnosci,
chyba 2ze udzial tych wykonawcédw w postepowaniu nie utrudni uczciwej
konkurencji; przepisu nie stosuje sie do wykonawcow, ktérym udziela sig
zamowienia na podstawie art. 62 ust. 1 pkt 2 lub art. 67 ust. 1 pkt 11 2;

2) nie wniesli wadium do uptywu terminu skladania ofert, na przediuzony okres
zwigzania ofertg lub w terminie, o ktérym mowa w art. 46 ust. 3, albo nie zgodzili sie
na przediuzenie okresu zwiazania oferta;
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3) zlozyli nieprawdziwe informacje majace wplyw lub mogace mie¢ wptyw na wynik
prowadzonego postepowania;

4) nie wykazali spetniania warunkéw udziatu w postgpowaniu.

5) nalezac do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007
r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 331, z pdzn. zm.),
zlozyli odrebne oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w tym samym
postepowaniu, chyba ze wykaza, ze istniejace miedzy nimi powigzania nie
prowadzg do zachwiania uczciwej konkurencji pomiedzy wykonawcami
w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

7. Zlozenie przez Wykonawce nieprawdziwych informacji, majacych wptyw lub
mogacych mie¢ wplyw na wynik prowadzonego postepowania spowoduje
wykluczenie Wykonawcy z postepowania, na podstawie art. 24 ust. 2 pkt 3 ustawy.

8. Wykonawca, ktory nie wykaze spetniania warunkéw udzialu w postepowaniu (art. 22
ust. 1 ustawy) w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego lub nie speini warunku
wykazania braku podstaw do wykluczenia z powodu nie speiniania warunkow
wymienionych w art. 24 ust. 1 ustawy, zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 24 ust. 2 pkt 4 ustawy.

9. Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym,
osobach zdolnych do wykonania zaméwienia lub zdolnoéciach finansowych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego {gczacych go z nimi stosunkow.
Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajagcemu, iz bedzie
dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zaméwienia, w szczegélnosci
przedstawiajac w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozycji niezbednych zasobow na okres korzystania z nich przy wykonaniu
zamowienia (art. 26 ust. 2b ustawy Pzp).

IX. Wykaz oswiadczen lub dokumentéw, jakie majg dostarczyé
Wykonawcy w celu potwierdzenia spelniania warunkow udziatu
w postepowaniu:
1. W zakresie wykazania spelniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa
w art. 22 ust. 1 ustawy, nalezy przedtoiyé:

» oswiadczenie o speinieniu warunkéw udziatu w postepowaniu.
(Formularz oswiadczenia — SIWZ Zalqcznik nr 4)

» wykaz wykonanych, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych rowniez
wykonywanych, gtownych dostaw lub ustug, w okresie ostatnich trzech lat przed
uplywem terminu skiadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udzialu w
postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym
okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw,
na rzecz ktorych dostawy Ilub uslugi zostaly wykonane, oraz zatgczeniem
dowoddw, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie;

Zamawiajacy wymaga przedstawienia w wykazie co najmniej dwoch dostaw o
warto$ci nie mniejszej niz 600.000,00 zt brutto kazda, ktérych przedmiotem byly
$rednie lub ciezkie samochody ratowniczo-gasnicze, z zalgczeniem dowodow, czy
zostaty wykonane nalezycie.

Gmina JONKOWO
mg ul. Klonowa 2 sir. 18/32

11-042 Jonkowo
tal.Haks 88 5129237 1 89 5128232
emall: ekretariat@]onkowo.pl



Dowodami okreslajacymi, Ze dostawy =zostaly wykonane nalezycie sa:
poswiadczenie albo o$wiadczenie wykonawcy - jezeli z uzasadnionych przyczyn o
obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac poswiadczenia.
(Formularz Wykazu wykonanych dostaw — SIWZ Zalqcznik nr 7)
2. W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust.
1 ustawy, nalezy przedlozyé:

+ os$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia;
(Formularz oswiadczenia — SIWZ Zalqeznik nr 5)

¢ aktualny odpis z wlasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji
o dzialalno$ci gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu
o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
0 udzielenie zamowienia albo skiadania ofert.

e aktualne zaswiadczenie wlasciwego naczelnika urzedu skarbowego
potwierdzajace, Ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, lub
zaswiadczenie, ze uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
rozlozenie na raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania
decyzji wlasciwego organu - wystawione nie wczesniej niz 3 miesiace przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
o udzielenie zamdwienia albo skiadania ofert;

2.1. Dokumenty podmiotéw zagranicznych
Jezeli wykonawca ma siedzibe Ilub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, przedkiada dokument wystawiony w kraju, w ktorym ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania potwierdzajacy, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci - wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesigcy przed uptywem terminu skiadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo sktadania ofert.

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, oplat, sktadek na ubezpieczenie spoleczne i
zdrowotne albo Ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roziozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w calosci wykonania
decyzji wiasciwego organu - wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu skladania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
o udzielenie zamdwienia albo sktadania ofert;

3. W celu potwierdzenia, #e oferowany pojazd odpowiada wymaganiom
Zamawiajacego kazdy Wykonawca zohowiazany jest wraz z ofertg zlozyc
nastepujace dokumenty:

1) ,Opis techniczny oferowanego samochodu ratowniczo-gasniczego”
dokument opisowy przygotowany przez Wykonawce zgodnie ze wzorem podanym
jako Zatgcznik nr 3 SIWZ zawierajacy charakterystyke oferowanego pojazdu co
najmniej w zakresie odpowiadajacym wymaganiom Zamawiajacego wraz z
dotaczonymi fotografiami albo rysunkami przedstawiajacymi wyglad zewnetrzny
oferowanego modelu pojazdu oraz wyglad wewnetrzny nadwozia.

2) Aktualne dokumenty homologacji — kopia Swiadectwa homologacji podwozia
lub decyzja zwalniajaca z obowiazku uzyskania swiadectwa homologacii.
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4. Dokumenty dotyczace przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej:

¢ lista podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art.
24 ust. 2 pkt 5, albo informaca o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowe;.
(Formularz nformacji dotyczqceef przynaleznosci do grupy kapitalowej - lista podmiotow
nalezqeych do tef samej grupy kapitalowej* / informacja o tym, ze Wykonawea nie nalezy do grupy
kapitalowej* — SIWZ Zalqcznik nr 6)
Po analizie zataczonej listy Zamawiajagcy moze zwrocic sie do Wykonawcy
o udzielenie w okreslonym terminie wyjasnien dotyczgcych powigzan, o ktoérych
mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp, istniejacych miedzy przedsigbiorcami,
w celu ustalenia, czy zachodzg przestanki wykluczenia Wykonawcy. Na Wykonawcy
spoczywa ciezar wykazania, iz istniejgce miedzy wykonawcami nalezacymi do tej
samej grupy kapitalowej powigzania nie prowadzg do zachwiania uczciwej
konkurencji pomiedzy wykonawcami w niniejszym postepowaniu.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, ktory
nie zlozy wyjasnien oraz Wykonawce, ktéry nie ztozy listy, o ktérej mowa w art. 26
ust. 2d ustawy oraz Wykonawcdw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej, ktérzy
zlozyli odrebne oferty i nie wykazali, ze istniejgce miedzy nimi powiazania nie
prowadza do =zachwiania uczciwej konkurencji pomiedzy wykonawcami
w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

[Na potrzeby postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego przez grupe kapitalowq
rozumie sie wszystkich przedsigbiorcdw (w rozumieniu przepisow o swobodzie dzialalnosci
gospodarczef, a takie: osobeg fizyczng, osobe prawng a takie jednostke organizacyjng
niemajqeq osobowosci prawnej, kidref ustawa przyznaje zdolnosé prawng, organizujqeq lub
Swiadczqeq wslugi o charakterze uiytecznosci publicznej, kidre nie sq dzinlalnoscig
gospodarczq w rozumieniu przepiséw o swobodzie dzialalnosci gospodarczej, osobe fizyczng
wykonujgeq zawdd we wlasnym inieniu i na wlasny rachunek lub prowadzqeq dzialalnosé w
ramach wykonywania takiego zawodu, osobe fizycznq, kidra posiada kontrolg, w rozumieniu
pkt 2, nad co najmniej jednym przedsiebiorcq, choéby nie prowadzila dzialalnosci
gospodarczej w rozumieniu przepiséw o swobodzie dzialalnosci gospodarczef, jezeli
podejmuje dalsze dzialania podlegajqce kontroli koncentracji, o ktdrej mowa w art. 13
ustawy o ochronie konkurencii i konsumentow, zwiqzek przedsigbiorcéw — na potrzeby
przepisow dotyczgeych prakivk ograniczajqcych konkurencje oraz prakivk naruszajgcych
zhiorowe interesy konsumentow), kidrzy sq kontrolowani w sposéb bezposredni lub posredni
przez jednego przedsighiorce, w tym rowniez tego przedsigbiorce. ]

X. Informacje o sposobie porozumiewania si¢ Zamawiajacego
z Wykonawcami oraz przekazywania oswiadczen lub dokumentow

1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w jgezyku polskim.

2. W postepowaniu o udzielenie zamobdwienia publicznego obowiazuje zasada
pisemno$ci. Zamawiajacy dopuszcza przekazywanie o$wiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz informacji za pomoca faksu Ilub/i Srodkiem komunikacji
elektronicznej szczegdlnie w przypadku braku mozliwosci przekazania wiadomosci
faksem.

3. W przypadku gdy Zamawiajacy i Wykonawcy beda przekazywaé oswiadczenia,
whnioski, zawiadomienia oraz informacje za pomocg faksu lub elektronicznie, kazda
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ze stron na zadanie drugiej zobowigzana jest niezwtocznie potwierdzi¢ fakt ich
otrzymania.

4, W przypadku uchylania sie Wykonawcy od potwierdzenia odbioru treéci oswiadczen,
wnioskéw, zawiadomien oraz informacji przekazanych faksem lub elektronicznie,
Zamawiajacy na potwierdzenie doreczenia, w celach dowodowych, posiuzy sig
odpowiednio ,Raportem transmisji danych” z fax-u lub potwierdzeniem nadania
wiadomosci elektronicznie. Zamawiajacy uzna przy tym, iz wiadomos¢ wystana przez
Zamawiajgcego na numer faksu lub adres e-maif podany przez Wykonawce zostala
dorgczona w sposdb umozliwiajgcy zapoznanie sie Wykonawcy z trescig pisma
w dniu jego przekazania lub w kolejnym dniu roboczym jesli przekazanie nastapito po
godzinie 15:00. Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za niesprawne dziatanie
urzadzen Wykonawcy.

5. Strony mogg (dla pewnosci przekazania informaciji) tres¢ oswiadczen, wnioskow,
zawiadomien oraz informacji przekazanych faksem dodatkowo przekazywaé
elektronicznie (na podany odpowiednio w siwz, piSmie lub formularzu oferty adres e-
mail), szczegolnie w przypadku braku potwierdzenia otrzymania wiadomosci faksem.

6. Korespondencie do Zamawiajgcego zwigzana z przedmiotowym postepowaniem
nalezy kierowa¢ do Gminy Jonkowo na:
« faks - +48 89 512-92-32,
+ e-mail: sekretariat@jonkowo.pl lub
s adres: ul. Klonowa 2 11-042 Jonkowo.

7. Za date wplywu korespondencji przekazanej za po$rednictwem faksu po godzinach
pracy Urzedu Gminy Jonkowo (wskazanych w rozdz. | ust. 2 niniejszej SIWZ)
przyjmuje sie date kolejnego dnia pracy Urzedu.

8. Wykonawca moze zwr6cié sig do Zamawiajacego o wyjasnienie treSci specyfikacii
istotnych warunkéw zamowienia.

9. Zamawiajacy jest obowiazany udzieli¢ wyjasnien niezwlocznie nie pdzniej jednak niz
na dwa dni przed uplywem terminu skiadania ofert, pod warunkiem, ze wniosek
o wyjasnienie ftresci specyfikacji istotnych warunkow zamoéwienia wplynie do
Zamawiajgcego nie pbdZniej niz do konca dnia, w ktérym uptywa polowa
wyznaczonego terminu skiadania ofert.

10. Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych warunkdéw zamowienia
wplynie po uptywie terminu skladania wniosku, lub bedzie dotyczyt udzielonych
wyjasniert, Zamawiajacy moze udzieli¢ wyjasniert albo pozostawi¢ wniosek bez
rozpoznania (art. 38 ust. la ustawy).

11. Tre$¢ zapytan [bez ujawniania ich zrodta) wraz z wyjasnieniami Zamawiajgcy
przekaze wszystkim Wykonawcom, ktorym przekazano niniejszg specyfikacje oraz
zamiesci na stronie internetowej http://bip.warmia.mazury.plijonkowo_gmina_wiejska
zakladka: zamdwienia publiczne.

12. Zamawiajacy nie przewiduje zorganizowania zebrania z Wykonawcami w celu
wyjasnienia watpliwosci dotyczacych Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia.
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Xil. Osoby uprawnione do porozumiewania sie z wykonawcami

Do porozumiewania sie z Wpykonawcami w sprawie procedury przetargowej
Zamawiajgcy upowaznia:
- Jolante Kolodziejczak - tel. (089) 512-92-37 wew. 42;

Osoba uprawniona do porozumiewania sie z Wykonawcami nie bedzie udzielala
telefonicznie jakichkolwiek wyjasnieri odnoszacych sie do przedmiotu zaméwienia, tresci
specyfikacji istotnych warunkéw zamoéwienia oraz innych informacji, ktére moglyby
prowadzi¢ do naruszenia zasad dotyczacych zachowania uczciwej konkurencji i réwnego
dostepu do zamowienia.

XIl. Wymagania dotyczgace wadium

1. Wykonawca przystepujacy do przetargu zobowigzany jest wniesé przed uptywem
terminu sktadania ofert tj. do godziny 11%° dnia 11.07.2014 r. wadium w wysokosci
15 000,00 zt (slownie: pietnascie tysiecy zlotych).

2. Wykonawcy, ktérych oferty nie beds zabezpieczone wadium do upltywu terminu
skitadania ofert zostang wykluczeni z postepowania.

3. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastgpujacych formach:
a) pienigdzu,
b) porgczeniach bankowych lub porgczeniach spéldzielczej kasy oszczedno§ciowo-

kredytowej, z tym Ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym,

¢) gwarancjach bankowych,
d) gwarancjach ubezpieczeniowych,

e) porgczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2
ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. Nr 109, poz. 1158 z pbZn. zm.),

4. Wadium w pienigdzu nalezy wnie$¢ przelewem na rachunek Urzedu Gminy
Jonkowo Nr 51 8857 0002 3001 0000 0101 0014 w Warminiskim Banku
Spétdzielczym w Jonkowie.

5. Whniesienie wadium w formie pienieznej za pomoca przelewu bankowego
Zamawiajacy bedzie uwazat za skuteczne tylko wowczas, gdy pieniadze wptyng na
podane konto przed uptywem terminu okreslonego w ust. 1.

6. Wadium wnoszone w formie innej niz w pieniadzu mozna zalgczyé do oferty jako
odregbny dokument lub ztozyé poza ofertg u Skarbnika Gminy Jonkowo - Urzad Gminy
Jonkowo ul. Klonowa 2, 11-042 Jonkowo (pok. 20 | pietro), a w przypadku
nieobecnosci Skarbnika - w sekretariacie Urzedu (pok. 16 | pietro).

7. Wadium w formie poreczenia lub gwarancji powinno byé wniesione na caty okres
zwigzania oferts, o ktérym mowa w ust. 1 rozdziatu Xlll oraz zawieraé w tresci
dokumentu:

a) doktadne okreslenie nazwy zaméwienia,

b) kwote zabezpieczenia,

c) termin waznosci,

d) nieodwolalne i bezwarunkowe zobowigzanie si¢ do zapfaty kwoty wadium na

wypadek gdyby Wykonawca:
i L T
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- W odpowiedzi na wezwanie, 0 ktérym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (jedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz.
907 z pbdzn. zm.), nie ztozyt dokumentow lub oéwiadczen, o ktérych mowa w art. 25
ust. 1 wymienionej ustawy, lub petnomocnictw i nie udowodnit, ze wynikio to
z przyczyn nielezgcych po jego stronie;

- odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie;

- nie wnidst wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy;
- zawarcie umowy w sprawie zamodwienia publicznego stalo sie niemozliwe
z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy;
8. Zamawiajgcy zwrdci wadium wszystkim wykonawcom niezwlocznie po wyborze oferty
najkorzystniejszej lub uniewaznieniu postepowania, z wyjatkiem Wykonawcy, ktérego
oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza.

9. Wadium Woykonawcy, ktorego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza
zostanie niezwlocznie zwrocone po zawarciu umowy W sprawie zamowienia
publicznego oraz wniesieniu zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

10. Zamawiajacy zwrdci niezwlocznie wadium na wniosek Wykonawcy, ktéry wycofa
swojg oferte przed uplywem terminu sktadania ofert. Whniosek o zwrot wadium
powinien by¢ podpisany przez uprawnionych przedstawicieli wykonawcy.

11. Wadium wniesione w pienigdzu, Zamawiajgcy zwroci wraz z odsetkami wynikajacymi
z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone
o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowe] za przelew
pienigdzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. Zaleca sie wskazanie
w ofercie nr rachunku bankowego, na ktéry nalezy dokona¢ zwrotu wadium.

12, Zamawiajacy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jezeli wykonawca w odpowiedzi
na wezwanie, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy, nie zlozy dokumentéw lub
oswiadczen, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1, lub petnomocnictw, chyba ze
udowodni, ze wynikfo to z przyczyn nielezacych po jego stronie.

13. Zamawiajacy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jezeli wykonawca, ktdrego oferta
zostata wybrana:

1) odmoéwi podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie;
2) nie wniesie wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy;

3) zawarcie umowy w sprawie zamodwienia publicznego stanie sie niemozliwe
Z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy.

XIll. Termin zwiazania oferta

1. Skladajacy oferte pozostaje nig zwigzany przez okres 30 dni od ostatecznego
terminu skiadania ofert.

2. Bieg terminu zwigzania oferta rozpoczyna sie¢ wraz z uptywem terminu skiadania
ofert.

3. Wykonawca samodzielnie lub na wniosek zamawiajacego moze przediuzyé termin
zwigzania oferta, z tym e zamawiajacy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed
uptywem terminu zwigzania ofertq, zwréci¢ sie do wykonawcow o wyrazenie zgody
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na przediuzenie tego terminu o oznaczony okres, nie diuzszy jednak niz 60 dni (art.85
ust2u. Pzp).

4. W przypadku wniesienia odwotania po uplywie terminu sktadania ofert bieg terminu
zwigzania oferta ulega zawieszeniu do czasu ogloszenia przez lzbe orzeczenia (art.
182 ust. 6 u. P.zp.).

XIV. Opis sposobu przygotowania ofert

1. Na Oferte Wykonawcy skiada¢ sie bedg nastepujgce dokumenty:

a) ,Formularz Oferty” - przygotowany zgodnie ze wzorem podanym
w Zalgczniku nr 2 SIWZ (wartosci cenowe w formularzu powinny by¢ poddane w zlotych
polskich z dokladnosdeiq do dwdéch miejsc po przecinku oraz slownie),

b) ,,Opis techniczny oferowanego samochodu ratowniczo - gasniczego” -
przygotowany zgodnie ze wzorem stanowigcym Zalgcznik nr 3 SIWZ.

c) Zalaczniki w postaci pozostalych oSwiadczen i dokumentow wymaganych od
Wykonawcy, opisanych w niniejszej SIWZ.

2. Wykonawca [Wykonawcy wystepujacy wspoélnie] ubiegajacy sie o wykonanie
przedmiotu zamoéwienia ma prawo zlozyc¢ tylko jedng oferte.

3. Oferta powinna byt sporzadzona w jezyku polskim, z zachowaniem (pod rygorem
niewaznosci) formy pisemnej, czytelnie i w sposéb trwaly. Nie dopuszcza sie ofert
zlozonych w innym jezyku.

4. Wszelkie poprawki lub zmiany w tekscie oferty i zalacznikbw sporzadzanych przez
Wykonawce musza by¢ parafowane wilasnorecznie przez podpisujacego oferte.

5. Zaleca sie aby strony oferty wraz z zatacznikami zostaly ponumerowane i trwale
spiete lub zszyte.

6. Tres¢ oferty powinna odpowiada¢ tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia.

7. Oswiadczenie o spelnieniu warunkdéw udziatlu w postepowaniu oraz wymagane
dokumenty potwierdzajace spelnianie tych warunkéw Wykonawca sklada wraz
z oferta. (art. 44 u. P.zp.)

8. Dokumenty powinny by¢ sporzadzone zgodnie z zaleceniami oraz przedstawionymi
przez Zamawiajgcego wzorcami - wzory dokumentéw dotaczonych do niniejszej
SIWZ powinny zosta¢ wypelnione przez Wykonawce i dolgczone do oferty badz tez
przygotowane przez Wykonawce w treSci zawieracej wszystkie wymagane
informacje oraz dane.

9. Oferta i wszelkie odwiadczenia musza zawiera¢ nazwe i adres Wykonawcy i powinny
by¢ podpisane przez osobely uprawniona/ne do skladania oswiadczer woli w imieniu
Whykonawcy (Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sieé o udzielenie zamowienia),
zgodnie z formg reprezentacji okreslong w aktualnym dokumencie wtasciwym dla
formy organizacyjnej Wykonawcy (np: rejestr sqdowy, wpis do ewidencji dzialalnosci
gospodarczej) lub przez osobe (osoby) posiadajgcalce stosowne petnomocnictwol/wa.
Podpis winien byé ztozony w sposob umozliwiajacy jego identyfikacje np. ztozony
wraz z imienng pieczatkg lub czytelny (z podaniem imienia i nazwiska).

10. Wykonawcy wspoélnie ubiegajacy sie o udzielenie zamodwienia zobowigzani sg
zlozy¢ z ofertg dokument, w ktérym ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania
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ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania
w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.

11. Petnomocnictwo do podpisania oferty oraz do reprezentowania Wykonawcy a takze
reprezentowania wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o zaméwienie musi by¢
dotgczone do oferty w oryginale badz w postaci odpisu lub kopii poswiadczonej
przez notariusza.

12. Zaleca sie aby Wykonawca zdobyl wszelkie informacje, ktére moga by¢ konieczne
do przygotowania oferty i podpisania umowy.

13. Oferte wraz z dokumentami nalezy umie$ci¢ w zamkniete] nieprzezroczystej
kopercie opisanej nastepujacymi danymi:

- nazwa | adres Wykonawcy.

- nazwa i adres przedstawiciela Zamawiajgcego: Gmina Jonkowo ul. Klonowa 2
11-042 Jonkowo,

- oznaczenie: Oferta - ,Zakup $redniego samochodu ratowniczo-gasniczego
wraz z wyposazeniem”.

- ostrzezenie: ,Nie otwiera¢ przed godz. 11:10 dnia 11.07.2014 r.”

14. Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany w zlozonej ofercie lub jg wycofa¢, pod
warunkiem, ze uczyni to przed uptywem terminu skiadania ofert. Zarbwno zmiana
jak i wycofanie oferty wymagajg zachowania formy pisemnej. Do oswiadczen
Wykonawcy dotyczacych zmiany lub wycofania oferty stosuje sie odpowiednio pkt.
9 i 13 niniejszego rozdziatu. Na kopercie nalezy dodatkowo umiesci¢c zastrzezenie
+LZMIANA OFERTY" lub WYCOFANIE OFERTY".

15. Zamawiajacy odrzuci oferte, jezeli wystapig okolicznosci wskazane w art. 89 ust. 1
ustawy Prawo Zaméwien Publicznych (j.t. Dz.U. z 2013 r. poz. 907 z p6Zn, zm.).

XV. Miejsce oraz termin sktadania i otwarcia ofert

1. Miejsce i termin sktadania ofert:

B8) Oferte w zamkniete] kopercie nalezy zlozy¢é w sekretariacie Urzedu Gminy
Jonkowo ul. Klonowa 2 11-042 Jonkowo, pok. nr 16 (pietro) w terminie do dnia
11.07.2014 r. do godz. 11:00.

7) Oferte uznaje sie za zlozong z chwilg wreczenia jej pracownikowi przyjmujgcemu
korespondencje w sekretariacie Urzedu Gminy Jonkowo przez przedstawiciela
Wykonawcy albo wreczenia przez doreczyciela w przypadku dostarczenia oferty
przesytka pocztowsg lub kurierska.

8) Oferta ziozona po terminie zostanie niezwlocznie zwrocona Wykonawcy (art. 84
ust. 2 u Pzp).
2. Miejsce i termin otwarcia ofert:

1) Otwarcie ofert nastapi w siedzibie Zamawiajgcego tj. Urzedzie Gminy
Jonkowo, ul. Klonowa 2, 11-042 Jonkowo pok. 13 (sala konferencyjna — | pietro),
w dniu 11.07.2014 r. o godz. 11:10.

2) Otwarcie ofert jest jawne dla wszystkich oséb zainteresowanych.
3) Bezposrednio przed otwarciem ofert zamawiajacy poda kwote, jaka zamierza
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przeznaczyé na sfinansowanie zaméwienia.

4) Podczas otwarcia ofert zostana odczytane nazwy (firmy) oraz adresy
wykonawcow, a takze informacje dotyczace ceny, terminu wykonania zamowienia,
okresu gwarancji i warunkdw ptatnosci zawartych w ofertach.

XVI. Opis sposobu obliczenia ceny

1. Cene oferty stanowi wartos¢ brutto przedmiotu zamoéwienia, jakg Zamawiajacy
zobowigzany bedzie zaptaci¢ wybranemu Wykonawcy za dostarczony pojazd wraz z
wyposazeniem opisany w niniejsze] SIWZ, zgodng ze zlozong ofertg przetargowa,
obejmujaca wszystkie Swiadczenia Wykonawcy wynikajace z zawartej umowy.

2. Wykonawca okre$la cene oferty poprzez wskazanie w Formularzu Oferty:

1) catkowitej ceny wykonania zamoéwienia (brutto) ustalonej w sposéb okreslony w
pkt. 3.

2) ceny netto wykonania zamdéwienia,

3) wartosci podatku VAT w calkowitej cenie wykonania zamowienia brutto
z okresleniem przyjetej stawki procentowej VAT,

3. Calkowita ceng wykonania zamowienia (brutto) nalezy obliczy¢ jako sume ceny
netto wykonania zaméwienia oraz wartosci podatku VAT {za podstawe obliczenia
wartosci podatku VAT nalezy przyja¢ cene nello wykonania zamodwienia |
obowigzujgca stawke podatku VAT].

4. Cena powinna zosta¢ skalkulowana przez Wykonawce i odzwierciedlaé wszelkie
koszty jakie poniesie Wykonawca w zwigzku z realizacjq zamowienia. W cenie nalezy
uwzglednienié takze koszty przeszkolenia jak rowniez inne koszty m.in. koszty
ubezpieczenia, wszelkie optaty i podatki, udzielone rabaty, promocije czy inne obnizki
cen.

5. Do obliczenia warto$ci podatku VAT catkowitej cenie ofertowej brutto nalezy przyjac
stawke procentowg VAT obowigzujaca w dniu skiadania oferty. fKwote VAT zaokrqgla
sie do pelnych groszy, przy czym konicowki ponizej 0,5 grosza pomifa si¢, a konicéwki 0,5
grosza | wyzsze zaokrqela si¢ do | groszaj.

6. Wszystkie wartosci cenowe w Formularzu Oferty musza byé wyrazone w ziotych
polskich liczbowo z doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku oraz stownie jesli jest
to wymagane.

7. Zaleca sie aby Wykonawca zdobyt wszelkie informacije, ktére mogg by¢ konieczne do
obliczenia ceny oferty.

8. Cena brutto przedstawiona w Formularzu Oferty wybranego Wykonawcy bedzie
stanowita catkowite wynagrodzenie umowne.

9. Cena brutto wykonania zamowienia bedzie brana pod uwage w trakcie wyboru
najkorzystniejszej oferty.

10. W przypadku, gdy o udzielenie zamodwienia ubiegaé sie beda podmioty
zagraniczne, ktére na podstawie odrebnych przepiséw nie sg zobowigzane do
uiszczania podatku VAT, Zamawiajacy dla poréwnania ceny ofert ztozonych przez
podmioty zagraniczne zobowigzany jest doliczyé do ceny takich ofert nalezny
podatek VAT, obcigzajacy Zamawiajacego z tytutu realizacji umowy na mocy
odrebnych przepisow.

Gmina JONKOWO "
ﬁ’ ul. Klonowa 2 &fr. 26/32

11-042 Jonkowo
tel.ifaks 80 5129237 7 B9 5129232
emall: ekretarfat@]onkowo.pl



XVII. Opis i znaczenie kryteriow, ktérymi zamawiajacy bedzie sie
kierowatl przy wyborze oferty wraz z podaniem znaczenia tych
kryteriow i sposobu oceny ofert

1. Kryteria wyboru i znaczenie

Kazda oferta Wykonawcy spetniajacego wymagane warunki, nie podlegajaca
odrzuceniu, zostanie oceniona pod wzgledem jednego kryterium tj:

najnizszej ceny (catkowitej ceny brutto) — znaczenie kryterium —100 %

2. Ocena ofert.
1) Podstawg wyboru oferty bedzie ustalona warto$¢ punktowa kazdej oferty.

2) Maksymalna ilo$¢ punktéw [MP] mozliwa do przydzielenia w toku oceny oferty w
obrebie kryterium wynosi 10 pkt. Waga 100%.

3) Oferta z najnizsza cena uzyska maksymalng ilos¢ punktéw (10). Pozostale
oferty uzyskaja proporcjonalnie mniejszg ilos¢ punktéw obliczong wg
matematycznego wzoru:

Cena najniisza

X MP X waga =
Cena oferty badanef

3. Obliczenia dokonywane bgda z doktadnoscia do dwoch miejsc po przecinku.
(Zamawiajqcy dokona zaokrqelenia do drugiego miejsca po przecinku nastepujgeo: jezeli
(rzecia cyfra po przecinku bedzie réowna lub wieksza od 5 zaokrqeli liczbe punktow
wynikajqcych z dzialania matemaiycznego w ,gore”, a fezeli trzecia cyfra po przecinku bedzie
mniefsza od 5 zaokrqgli liczhe punktéw ,,w dol”).

4. Wybrana zostanie oferta najkorzystniejsza, kitbra otrzyma najwyzsza wartosc
punktowg uzyskana w kryterium oceny ofert.

XVIIl. Informacje o formalnosciach, jakie powinny zosta¢ dopetnione
po wyborze oferty w celu zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego

1. Po wyborze oferty Zamawiajacy zawiadomi niezwlocznie wykonawcow, ktorzy ztozyli

oferty o:

1) wyborze najkorzystniejszej oferty, podajgc nazwe (firme), albo imie i nazwisko,
siedzibe albo adres zamieszkania i adres wykonawcy, ktérego oferte wybrano,
uzasadnienie jej wyboru oraz nazwy (firmy), albo imiona i nazwiska, siedziby albo
miejsca zamieszkania i adresy wykonawcow, ktorzy ziozyli oferty, a takie
punktacje przyznang ofertom w kryterium oceny ofent,

2) wykonawcach, ktérych oferty zostatly odrzucone, podajac uzasadnienie faktyczne
i prawne;

3) wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z postepowania o udzielenie zamobwienia,
podajac uzasadnienie faktyczne i prawne;

4) terminie, okreslonym zgodnie z art. 94 ust. 1 lub 2, po ktérego uphtywie umowa
w sprawie zamdwienia publicznego moze by¢ zawarta.

2. Zamawiajacy po wyborze oferty zamiesci informacje, okreslone w art. 92 ust. 1 pkt. 1
ustawy Prawo zamodwien publicznych (informacje o wyborze najkorzystniejszej oferty)
na wiasnej stronie internetowej (htip.//bip.warmia.mazury.plijonkowo_gmina_wiejska
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zakladka: zamdwienia publiczne) oraz w swojej siedzibie na tablicy ogloszen (gablota
- Lp.).

3. Zamawiajacy powiadomi Wykonawce faxem lub elektronicznie o terminie zawarcia
UMOowy.

4. W przypadku Wykonawcoéw wspolnie ubiegajacych o udzielenie zamowienia,
Zamawiajacy moze zazadaé przedstawienia umowy regulujacej wspotprace tych
Wykonawcow celem realizacji zamowienia (np.: umowy Konsorcjum).

5. Nie przedstawienie umowy, o ktérej mowa w ust. 4 niniejszego rozdzialu, bedzie
uwazane za odmowe zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego z
wszelkimi wynikajgcymi stad konsekwencjami prawnymi.

XiIX. Umowa o wykonanie zaméwienia

1. Zawarcie umowy nastapi na warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowiacym
Zalgcznik Nr 1 do niniejszej Specyfikacji.

2. Umowa zostanie zawarta w formie pisemnej w terminie nie krétszym & dni od dnia
przestania zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, jezeli zostalo ono
przestane faksem lub faksem i drogg elektroniczng, albo w terminie nie krotszym niz
10 dni od dnia przestania zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, jezeli
zostalo ono przestane pisemnie. W przypadku gdy, w postepowaniu ziozona
zostataby tylko jedna oferta lub nie zostanie odrzucona zadna oferta oraz nie
zostanie wykluczony zaden wykonawca, mozliwe bedzie zawarcie umowy przed
uptywem ww. terminow.

3. Zamawiajgcy powiadomi droga elektroniczng lub faksem wybranego Wykonawce o
miejscu i terminie podpisania umowy.

4. W przypadku, gdy okaze sie, ze Wykonawca, ktdrego oferta zostala wybrana bedzie
uchylat sie od zawarcia umowy Zamawiajgcy moze wybraé oferte najkorzystniejsza
sposrod pozostatych ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba ze
bedzie zachodzita jedna z przestanek uniewaznienia postepowania.

5. Dopuszcza sie mozliwo$é istotnych zmian postanowien zawartej umowy w stosunku
do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy:

1) Na wniosek Wykonawcy w zakresie zmiany terminu realizacji zamdwienia:

a) na skutek dziatan osoéb trzecich lub organdéw wladzy publicznej, ktore spowodujg
przerwanie lub czasowe zawieszenie realizacji zamoéwienia,
b) dziatania sity wyzszej (np. kleski zywiotowe, strajki), majacej bezposredni wplyw
na terminowo$¢ realizacji zamowienia.
2) Na wniosek jednej ze stron umowy w przypadku ujawnienia wystapienia
oczywistych omylek pisarskich i rachunkowych w tresci umowy.

6. W przedstawionych przypadkach wystapienia opdZnien w realizacji zadania, strony
ustalg nowe terminy, z tym, ze maksymalny okres przesuniecia terminu zakornczenia
realizacji przedmiotu umowy réwny bedzie okresowi przerwy lub przestoju.

7. W przypadku zmiany terminu wykonania przedmiotu zaméwienia Wykonawca, ktory
wnidst zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w formie innej niz pienigdz,
zobowigzany bedzie przediuzy¢ termin jego waznosci.
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8. Forma zmian w postanowieniach umowy: pod rygorem niewaznosci wylgcznie
w formie pisemnej, w postaci aneksu do umowy.

XX. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy

1. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, zobowigzany bedzie do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % catkowitej ceny
brutto podanej w Ofercie.

2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy bedzie stuzyto do pokrycia roszczer
Z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania zamdéwienia.

3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedlug wyboru wykonawcy w jednej lub w Kkilku

nastepujgcych formach:

1) pienigdzu;

2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym;

3) gwarancjach bankowych;

4) gwarancjach ubezpieczeniowych;

8) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2
ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci.

4, Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu Wykonawca wplaci przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego Nr 51 8857 0002 3001 0000 0101 0014 w Warmiriskim
Banku Spétdzielczym w Jonkowie.

6. Zabezpieczenie skladane w formie innej niz pienigdz, winno byé bezwarunkowe,
nieodwolalne i platne na pierwsze Zgdanie Zamawiajacego. Zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy musi by¢ wykonalne na terytorium Rzeczpospolite]
Polskiej.

6. Do zmiany formy zabezpieczenia umowy w trakcie realizacji umowy stosuje sie art.
149 u. P.z.p.

7. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na
zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia.

8. Zabezpieczenie wniesione w pienigdzu, Zamawiajacy przechowuje na
oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiajacy zwroci zabezpieczenie
wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na
ktérym bylo ono przechowywane, pomnigjszone o koszt prowadzenia tego rachunku
oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy.

9. Jezeli Wykonawca zrealizuje zamodwienie zgodnie z umowg bez koniecznosci
angazowania Srodkoéw pienieznych wniesionych w ramach zabezpieczenia,
Zamawiajgcy dokona zwolnienia zabezpieczenia/zwrotu zabezpieczenia wniesionego
w pienigdzu wraz z odsetkami wynikajagcymi z umowy rachunku bankowego
pomniejszonego o koszty prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew
na rachunek Wykonawcy, w terminie 30 dni od wykonania zamdwienia.
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XXIl. Podwykonawstwo

1. Zamawiajacy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce
kluczowych czesci zamowienia.

2. Wykonawca, ktéry zamierza powierzyé cze$¢ zamowienia podwykonawcom
zobowigzany jest wskazaé w ofercie czeéllczesdci (zakresu) zamowienia,
ktérejlktorych wykonanie powierzy podwykonawcy/com i podaé nazwe (firmy)
podwykonawcy, na ktdérego zasoby Wykonawca powoluje sie na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2b, w celu wykazania spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1.

XXIl. Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujacych
wykonawcy w toku postepowania o udzielenie
zamowienia

1. Srodki ochrony prawnej -~ odwotanie i skarga do sadu - przystugujg wykonawcy a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamoéwienia poniost
lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajacego przepisow
ustawy. Srodki ochrony prawnej zostaly unormowane w Dziale VI ,Srodki ochrony
prawnej", art. od 179 do 198g ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wobec ogloszenia o zaméwieniu oraz specyfikaciji istotnych
warunkéw zamodwienia przystugujq réwniez organizacjom wpisanym na listg
organizacji uprawnionych do wnoszenia $rodkdéw ochrony prawnej prowadzong przez
Prezesa Urzedu Zamodwien Publicznych.

3. W niniejszym postepowaniu odwolanie przystuguje wyltacznie wobec czynnosci:
1) opisu sposobu dokonywania oceny speiniania warunkow udziatu w postepowaniu,
2) wykluczenia odwotujgcego z postepowania o udzielenie zamowienia,
3) odrzucenia oferty odwolujgcego.
W innych przypadkach odwotanie nie przystuguje.

4. Odwolanie powinno wskazywa¢ czynnos¢ Ilub zaniechanie czynnosci
zamawiajacego, ktérej zarzuca sie niezgodno$¢ z przepisami ustawy, zawieraC

zwigzle przedstawienie zarzutéw, okres$la¢ Zadanie oraz wskazywac¢ okolicznosci
faktyczne i prawne uzasadniajace wniesienie odwolania.

5. Odwotanie nalezy wnies¢ w terminie:

1) 5 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli zostatlo ono przestane faksem lub droga
elektroniczna, albo

2) 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe fego wniesienia, jezeli zostalo ono przestane w inny sposéb.

6. Odwotanie wobec tresci ogloszenia o zaméwieniu a takze wobec postanowien
specyfikacji istotnych warunkéw zamodwienia, wnosi sie w terminie 5 dni od dnia
zamieszczenia ogloszenia w Biuletynie Zamoéwien Publicznych lub specyfikacji
istotnych warunkéw zamoéwienia na stronie internetowej zamawiajgcego -
http://bip.warmia.mazury.pljonkowo_gmina_wiejska zakladka: zaméwienia publiczne.

7. Odwotanie wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt. 5 i 6 wnosi sieg w terminie
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5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powziaé wiadomosé o okolicznoéciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

8. Jezeli zamawiajacy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia
o wyborze oferty najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:

1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamoéwieri Publicznych ogloszenia
0 udzieleniu zaméwienia.

2) 1 miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajacy nie zamiescit
w Biuletynie Zaméwien Publicznych ogtoszenia o udzieleniu zamédwienia.

9. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za
pomoca waznego kwalifikowanego certyfikatu.

10.Przystapienie do postepowania odwolawczego wykonawca wnosi w terminie 3 dni od
dnia otrzymania kopii odwolania, wskazujac strone, do ktérej przystepuje, i interes
w uzyskaniu rozstrzygniecia na korzys¢ strony, do ktérej przystgpuje.

11.Przystapienie do postepowania odwolawczego dorecza sie Prezesowi Krajowej |zby
Odwolawcze] w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym
podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego kwalifikowanego
certyfikatu, a jego kopie przesyta sie zamawiajgcemu oraz wykonawcy wnoszgcemu
odwotanie.

12. Odwotanie podlega rozpoznaniu przez Krajowa |zbg Odwotawcza.

13.Na orzeczenie Krajowej lzby Odwolawczej stronom oraz uczestnikom postgpowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do sadu okregowego
wiasciwego dla siedziby Zamawiajacego, za posrednictwem Prezesa lzby.
14.W razie:
1) niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci podjetej przez zamawiajacego
w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia, lub
2) zaniechania czynnosci, do ktérej zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie
ustawy,
na ktére nie przystuguje w niniejszym postgpowaniu odwotanie Wykonawca moze
w terminie przewidzianym do wniesienia odwotania poinformowa¢ o nich
Zamawiajacego.
W przypadku uznania zasadno$ci przekazanej informacji Zamawiajgcy powtorzy
czynno$é albo dokona czynno$ci zaniechanej, informujgc o tym Wykonawcow.

XXI1IL. Zataczniki:

W skiad niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia, wchodzg
nastepujgce zatgczniki:
Zatgcznik Nr. 1. Wzdor umowy.
Formularze:
Zatacznik Nr. 2. Formularz Oferty,
Zatacznik Nr. 3. Opis techniczny oferowanego samochodu ratowniczo — gasniczego
Zalacznik Nr. 4.  O$wiadczenie o spefnianiu warunkow udziatu w postepowaniu,
Zatacznik Nr. 5. OsSwiadczenie o braku podstaw do wykluczenia,
Zatacznik Nr. 6.  Informacja dotyczaca przynalezno$ci do grupy kapitatowej - lista

Gmina JONKOWO
ﬁ, ul. Klonowa 2 sir. 31/32

11-042 Jonkowo
tel.ifaks 69 6129237 / 69 5120232
emall: ekretariat@jonkowo.pl



podmiotéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej / informacja o
tym, ze Wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej.

Zalacznik Nr. 7. Wykaz wykonanych dostaw.
Zalacznik Nr. 8. Wykaz sprzetu OSP Wrzesina przewidzianego d -montazu.

Jonkowo, dnia 03.07.2014 r.
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ﬂ PROGRAM REGIONALNY “Warmiaka-
NARODOWA STRATEGH SPAINDEC) Mazurskle

UNIA EUROPEISKA
EUROPEISKI FUNDUSZ
ROZWOIU REGIONALNEGD

SIWZ Zalacznik Nr 1 - WZOR UMOWY

UMOWA Nr...... 2014 zp.

Projekt ,,Poprawa bezpieczeristwa ekologicznego w regionie poprzez
doposazenie OSP Wrzesina w $redni samochéd ratowniczo-gasniczy”
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Warmia i Mazury na lata
2007-2013 0% 6 — ,,Srodowisko przyrodnicze”, Dziatanie 6.2 — ,Ochrona
Srodowiska przed zanieczyszczeniami i zniszczeniami”, Poddziatanie 6.2.2
- ,Bezpieczernstwo Ekologiczne”
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Welewddztwa

ﬂ PROGRAM REGIONALNY Warmifisko -

UNIA EUROPEJSKA
EURCPEFSKI FUNDUSZ
ROZWOIU REGIONALNEGD

Projekst , Poprawa bespiecsgistia ekoligicinego w regonie popryes, doposaienie OSP Wrsesing w {redni samochdd ratowniczo-galnicgy”
W ramach Regivnaluego Progranm Operacyjnege Warmia § Mazury na a’r;fu 2007-2013 G: 6 — , Srodowicko proyrodnicee”s Deatanie
6.2 - ,Ochrona Srodowiska preed santecgysgegeniand § saivegenfami"y Poddsdalanie 6.2.2 — Besgpiecspiston Ekolgicane”

NAEODCWA STRATEC'S, $20N0450) Mazurskie

UMOWA Nr........ /2014 zp.

zawarta w dniu .....oooeiiieieiiieennnl T

pomigdzy Gming Jonkowo reprezentowang przez:

Wéjta Gminy Jonkowo - Wojciecha Giecko,

majaca swa siedzibe w Jonkowie przy ul. Klonowej 2, zwana w dalszej tresci

~Lamawiajacym” lub ,Kupujacym,”

v a0 B O KB E T DT S

z siedzibg W ... zarejestrowang w KRS pcd numerem
. . NIP .. , REGON/PESEL ..

zwanym.-‘a_ w daTsze; treém umcwy ,,Wykcnawca lub Sprzedajacym

Reprezentanci ocbu stron o$wiadczajg, iz okazali sobie przy podpisywaniu
niniejszej umowy dokumenty wskazujace ich tozsamo$é oraz dokumenty, z ktérych
wynika ich umocowanie do dziatania w imieniu reprezentowanych przez Nich Stron.

W wyniku wyboru przez Zamawiajacego pisemnej oferty z dnia ............
ztoZzonej w postgpowaniu o udzielenie zamowienia publicznego na ,Zakup éradmego
samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem” znak sprawy:
GK.271.4.2014, przeprowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie
z ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (jedn. tekst Dz. U.
z 2013 r. poz. 907 z péZn. zm.), zostata zawarta umowa o nastepujgcej treSci:

§1.

Zakres umowy

1. Przedmiotem umowy jest dostawa fabrycznie nowego, sredniego samochodu
ratowniczo-gasniczego marka..............., model............ typ........., rok produkcji
............. , Wraz z wyposazeniem, zwanego w dalszej czesci umowy rowniez
.Samochodem” lub ,pojazdem” spetniajgcego wymagania okreslone w Specyfikacji
Istotnych Warunkow Zamowienia wymienionego na wstepie postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego.

2. W zakres zamowienia wchodzi rowniez:

a) montaz sprzetu dostarczonego przez OSP Wrzesina,

b) przeszkolenie teoretyczne i praktyczne przedstawicieli OSP (4-8 os6b) w zakresie
obstugi i konserwacji pojazdu wraz z instruktazem prowadzenia pojazdu oraz
obstugi urzgdzen. Szkolenie odbedzie sie w dniu odbioru. Zostanie potwierdzone
protokotem z przeprowadzonego szkolenia zawierajacym zakres szkolenia oraz
wykaz oséb przeszkolonych.

3. Wykonawca zobowigzuje sie przekazac do odbioru pojazd z petnym bakiem paliwa.

4. W ramach niniejszej umowy Zamawiajgcy powierza a Wykonawca zobowigzuje sie
wykonac, przenies¢ na Zamawiajgcego wlasnos¢ i wyda¢ mu $Sredni samochdd
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ratowniczo-gasniczy wraz z wyposazeniem, ktorego szczegOlowy opis okresla,
stanowigcy integralng cze$¢ niniejszej umowy ,Opis techniczny oferowanego
samochodu ratowniczo — gasniczego z wyposazeniem” skfadajacy sie na oferte
Wykonawcy.

Wykonawca oswiadcza, Zze posiada niezbedne srodki finansowe, sprzet oraz
wystarczajgcq liczbe pracownikoéw do wykonania przedmiotu niniejszej umowy.

§ 2.
Termin realizacji przedmiotu zamoéwienia

Przyjety do wykonania przedmiot zaméwienia Wykonawca zobowigzuje sie
wykonac¢ w terminie do dnia 30 wrzesnia 2014 r.

QOdbiér sredniego samochodu ratowniczo-gasniczego z wyposazeniem oraz
przeszkolenie przedstawicieli OSP nastgpi w siedzibie/zakiadzie montazowym
Wykonawcy TP
Wykonawca zawiadomi Zamawiajacego o miejscu i terminie odbioru pojazdu, co
najmniej z 5 dniowym wyprzedzeniem.

Za termin realizacji umowy uznaje sie dzien podpisania przez Zamawiajacego bez
zastrzezen protokolu zdawczo-odbiorczego odbioru przedmiotu umowy gotowego
do uzytkowania, wraz z wszystkimi dokumentami zwiazanymi z jego wlasnoscia i
korzystaniem oraz przeprowadzenia przeszkolenia uzytkownikéw pojazdu.

Termin realizacji umowy zostaje zachowany, jezeli bezusterkowy odbior faktyczny
nastapi w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, z zastrzezeniem postanowien § 13 ust.
1 pkt. 11lit. aib.

§ 3.
Wynagrodzenie
. Wykonawca otrzyma za wykonanie zamoéwienia zaptate zgodng ze ziozong ofertgq w
WWGIB s acvsonsss v sias 21 Brubto: (BIOWRIR: ..o avimimmicimm s 2l
obejmujgcg cene netto ..........ooeiiiiiienenn. 21 (BIOWNIEE i ianvssiiiaa
.................................................. } oraz podatek VAT ....%, w kwocie
SRR . -1 .11y | 14 O OO RS zt).

Wynagrodzenie umowne obejmuje dostawe przedmiotu zaméwienia, montaz
sprzetu dostarczonego przez OSP Whrzesina, przeszkolenie przedstawicieli OSP
wszystkie koszty i optaty dodatkowe jakie Wykonawca poniesie w zwigzku
z wykonywaniem umowy. Wysokos¢ wynagrodzenia jest ostateczna i nie podlega
zmianie w trakcie realizacji przedmiotu umowy.

Zaplata wynagrodzenia nastapi na podstawie protokotu bezusterkowego odbioru
przedmiotu umowy po przekazaniu wymaganej dokumentacji pojazdu i dokumentow
gwarancyjnych oraz dostarczone] do siedziby Zamawiajacego, prawidliowo
sporzadzonej przez Wykonawce faktury VAT.

. Faktura powinna by¢ adresowana do Zamawiajgcego w nastepujacy sposoéb:

- Gmina Jonkowo ul. Klonowa 2, 11-042 Jonkowo, NIP 739-385-11-11.

Naleznos¢ Wykonawcy zostanie uregulowana w formie bezgotowkowej — przelewem
na rachunek bankowy Wykonawcy podany na fakturze w terminie nie dluzszym niz
30 dni od daty ztozenia faktury.
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6. W przypadku przedstawienia przez Wykonawce nieprawidlowe] faktury VAT,
Zamawiajacy ma prawo odmowié jej przyjecia.
7. OpoZnienia w zaplacie spowodowane brakiem wymaganych dokumentow

rozliczeniowych, lub ich nierzetelnym sporzadzeniem nie stanowig podstawy do
naliczania odsetek za op6znienie.
§4.

Przedstawiciele stron

1. Do kierowania i koordynowania spraw zwigzanych z realizacja umowy strony
wyznaczajq nastepujace osoby:

- Zamawiajacy:

- Wykonawca:

imig i nazwisko osoby , stanowisko, telefon kontaktowy

2, Strony zobowigzane sa, kazda w swoim zakresie, do wspoidziatania przy
wykonywaniu niniejszej umowy

3. Strony dopuszczajg przekazywanie zawiadomien i innej korespondencji w formie
elektronicznej lub przy pomocy faksu.

§ 5.
Obowiazki Wykonawcy

1. Wykonawca zobowigzuje sie zrealizowa¢ przedmiot zamowienia zgodnie
z warunkami Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamédwienia, z nalezytg starannoscia,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami, normami technicznymi, standardami, oraz
postanowieniami umowy;

2. Wykonawca odpowiada za dzialania i zaniechania oséb, z ktérych pomocs
zobowiazanie wykonuje, jak réwniez oso6b, ktorym wykonanie zobowigzania
powierza, jak za wiasne dziatania lub zaniechanie.

3. Wykonawca jest obowiazany odsunaé od wykonywania pracy kazda osobe, ktora
przez swoj brak kwalifikacji lub z innego powodu zagraza w jakikolwiek sposéb
nalezytemu wykonaniu umowy,

4. Strony ustality, ze wszelkiego rodzaju koszty wynikajace z niniejszej umowy
w szczegdlnosci koszty optaty skarbowej obcigzaja Sprzedajacego.

§ 6.
Obowiazki Zamawiajacego

Do obowigzkow Zamawiajgcego nalezy:
1) Przystapienia do odbioru przedmiotu zaméwienia w terminie nie diuzszym niz pieé
dni od daty powiadomienia o gotowosci przekazania pojazdu.

2) Zaplata umdwionego wynagrodzenia.

§7.

Podwykonawstwo

1. Wykonawca o$wiadcza, iz caly zakres zamoéwienia objetego niniejszg umowg
wykona nakladem wiasnym* [/ czes¢ zakresu zamodwienia obejmujacy

wykona przy udziale podwykonawcy/6w" (*zgodnie z oferta Wykonawcy),
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Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania, uchybienia oraz zaniedbania swoich
podwykonawcow oraz ich przedstawicieli i pracownikow, jakby byty to dzialania,
uchybienia lub zaniedbania Wykonawcy, jego przedstawicieli lub pracownikow.

Przekazanie w ramach podzlecenia czeSci zamowienia, nie zwalnia Wykonawcy
z jego zobowigzan wynikajacych z umowy.

§ 8.
Odbiér

. O gotowosci do przekazania Zamawiajacemu $redniego samochodu ratowniczo-

gasniczego wraz z wyposazeniem i przeszkolenia przedstawicieli OSP Wykonawca
powiadomi Zamawiajacego co najmniej 5 dni przed planowanym terminem realizacji
dostawy.

Qdbioru przedmiotu umowy z siedziby/z zakladu montazowego Wykonawcy dokona
Zamawiajgcy na wiasny koszt i wlasne ryzyko w terminie 5 dni roboczych od daty
zgltoszenia przez sprzedajacego gotowosci przekazania samochodu.

Wraz z dostawg Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ dokumenty pojazdu
wymagane do jego rejestracji oraz uzytkowania, wydany przez uprawniong instytucje
dokument potwierdzajgcy zgodnos$¢ pojazdu z wymaganiami okreSlonymi dla
samochodbéw ratowniczo-gasniczych przeznaczonych dla jednostek ochotniczej
strazy pozarnej, wykaz sprzetu stanowiacego wyposazenie pojazdu pozarniczego,
instrukcje obstugi i konserwacji samochodu oraz wyposazenia w jezyku polskim,
wykaz punktow serwisowych na terenie kraju, a takze dokumenty gwarancyjne w
jezyku polskim z zapisami zgodnymi z postanowieniami niniejszej umowy.

Odbioru dokona co najmniej dwoch przedstawicieli Zamawiajgcego, w obecnosci co
najmniej jednego przedstawiciela Wykonawcy. Upowaznienie do odbioru przedmiotu
zamoOwienia uprawnia przedstawicieli Zamawiajgcego do skladania oswiadczen co
do jakosci przedmiotu umowy | ewentualnej odmowy odbioru przedmiotu dostawy.

W czasie odbioru pojazdu przedstawiciele Zamawiajgcego dokonajg w
szczegolnosci sprawdzenia;
kompletnosci dokumentacji dotyczacej przedmiotu dostawy,
zgodnosci wykonania przedmiotu zamowienia z ofertg Wykonawcy oraz warunkami
umowy i Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamdéwienia,
jakosci wykonania, funkcjonowania i sprawno$ci przedmiotu dostawy, jego
poszczegolnych urzadzen oraz calosci wyposazenia,
zgodnosci ilosciowej wyposazenia.

Odbior przedmiotu umowy bedzie potwierdzony protokétlem zdawczo-odbiorczym
sporzgdzonym i podpisanym przez upowaznionych przedstawicieli stron.

|

. Protokét z bezusterkowego odbioru bedzie stanowit podstawe do wystawienia

faktury. Data podpisania protokotu zdawczo-odbiorczego przez przedstawicieli obu
stron bedzie traktowana jako data realizacji dostawy.

Protokot zdawczo - odbiorczy, o ktérym mowa w ust. 6 musi zawieraé, co najmniej:

1) opis przedmiotu dostawy;

2) potwierdzenie iloSciowo-jako$ciowego wyposaZenia pojazdu (z wyodrebnieniem
zamontowanego sprzetu przekazanego przez OSP Wrzesina);

3) oswiadczenie Wykonawcy, Z2e przekazywany samochod stanowi wilasnosé
Wykonawcy, jest wolny od wad prawnych oraz praw osoéb trzecich, nie toczy sie
Zzadne postgpowanie, ktorego przedmiotem jest pojazd i nie stanowi on réwniez
przedmiotu zabezpieczenia.
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4) date sporzadzenia protokotu oraz podpisy oséb upowaznionych ze strony
Zamawiajacego i Wykonawcy.
9. Protokdt odbioru zostanie sporzgdzony w 2 egzemplarzach, kazdy na prawach
oryginatu, po 1 egzemplarzu dla Zamawiajacego i Wykonawcy.

10. Stwierdzenie niezgodnosci, wad lub uszkodzen w przedmiocie dostawy i nie
usunigcie ich w trybie natychmiastowym spowoduje odstapienie od odbioru
pojazdu. W takim przypadku zostanie sporzadzony protokdét o stwierdzonej
niezgodnosci przedmiotu umowy z ofertg. Termin ponownego odbioru, nie dluzszy
niz 7 dni roboczych od daty spisania protokotu z usterkami, Wykonawca uzgodni z
Zamawiajacym po sprawdzeniu przedmiotu zamowienia we wilasnym zakresie i
wyeliminowaniu nieprawidtowosci.

11. Do czasu odbioru przedmiotu umowy przez Zamawiajacego ryzyko wszelkich
niebezpieczenstw zwigzanych z ewentualnym uszkodzeniem lub utrata przedmiotu
umowy ponosi Wykonawca.

12. Z chwila wydania przedmiotu umowy Zamawiajgcemu, przechodza na niego
wszelkie korzysci i obcigzenia zwigzane z jego utrzymaniem, jak réwniez ryzyko
przypadkowej utraty lub uszkodzenia.

13. Szkolenie z zakresu obslugi podstawowej samochodu pozarniczego i konserwacji,
wraz z instruktazem prowadzenia pojazdu oraz obslugi urzadzen nastgpi
w terminie odbioru fizycznego, w miejscu odbioru pojazdu.

§9.

Gwarancja, rgkojmia, serwis

1. Wykonawca oSwiadcza, 2e pojazd objety jest 24 miesieczng rekojmig oraz
gwarancjga wynoszaca;
a) na podwozie samochodu —.................... miesiace,
b) na nadwozie pozarnicze — .............veueen. miesigce,

liczac od dnia podpisania protok&tu zdawczo-odbiorczego.

2. Okres gwarancji liczy sie od dnia protokélarnego odbioru przedmiotu umowy, o
ktorym mowa w § 8 niniejszej umowy.

3. Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy z tytulu rekojmi za wady fizyczne dotyczy wad
przedmiotu umowy istniejacych w czasie dokonywania czynnosci odbioru oraz wad
powstatych po odbiorze, lecz z przyczyn tkwigcych w przedmiocie umowy w chwili
odbioru i wygasa po uptywie 24 miesiecy od daty dokonania odbioru przedmiotu
umowy.

4. W przypadku wystapienia w okresie rekojmi i gwarancji wad w przedmiocie umowy
Zamawiajacy niezwlocznie powiadomi o tym Wykonawce, a ten zobowigzuje sie
w terminie uzgodnionym 2z Zamawiajacym do ich bezwzglednej i bezplatnej
wymiany.

5. W przypadku stwierdzenia ukrytych wad technicznych koszty napraw pokryje
Sprzedajacy.

6. Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialnos¢ wobec Zamawiajgcego oraz osob
trzecich za szkody wyrzgdzone wskutek dostarczenia wadliwego sprzetu i urzadzen.

7. W okresie gwarancji wszystkie naprawy i przeglady, z wytaczeniem podwozia
samochodu, przeprowadzone bedg w miejscu uzytkowania pojazdu przez wiasny
Wykonawcy lub autoryzowany serwis, na koszt Wykonawcy, w ciggu trzech dni od
daty otrzymania pisemnego zgloszenia usterki przekazanego iaksem lub drogg
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elektroniczng (bez wliczania dni ustawowo wolnych od pracy). Wykonawca pokryje
koszty dojazdu, powrotu, zakwaterowania oraz wyzywienia serwisantow.

8. W przypadku zaistnienia w okresie gwarancji konieczno$ci przemieszczenia pojazdu
w zwigzku ze stwierdzeniem usterek, ktoérych nie mozna usungé/wykonaé w miejscu
jego uzytkowania, przemieszczenie pojazdu dokonane zostanie na koszt
Wykonawcy, w sposob i na warunkach uzgodnionych pomiedzy Stronami.

9. Wszelkie naprawy i przeglady podwozia pojazdu wymagane w warunkach gwarancji,
wykonywane beda na koszt Wykonawcy, we wskazanej przez Wykonawce w ofercie
autoryzowanej stacji obstugi zapewniajgcej przeglady gwarancyjne i pogwarancyjne
serwis oraz inne usfugi zwigzane z eksploatacjg pojazdu.

10.0Okres gwarancji samochodu ulega przediuzeniu o czas od momentu zgtoszenia
samochodu do naprawy do momentu odebrania z naprawy sprawnego samochodu.

§ 10.
Kary umowne

1. Strony ustalaja, ze w razie nie wykonania lub nienalezytego wykonania umowy beda
mogty naliczyé okreslone nizej kary umowne.

2. Zamawiajacy bedzie mogt naliczy¢ Wykonawcy kary umowne w przypadku:
1) nieterminowego wykonania zamdwienia w wysokosci 0,5 % catkowitego
wynagrodzenia okreslonego w § 3 ust. 1, za kazdy rozpoczety dziert opo6Znienia,
2) nieterminowego usuniecia lub nie usuniecia wad i usterek w okresie rekojmi i
gwarancji w wysokosci 0,5 % catkowitego wynagrodzenia okreslonego w § 3 ust.
1 za kazdy dzien opdZnienia liczac od dnia wyznaczonego na usunigcie wad i
usterek,
3) odstgpienia od umowy z przyczyn zaleznych od Wykonawcy w wysokosci 5 %
catkowitego wynagrodzenia okreslonego w § 3 ust. 1.
3. Wykonawca bedzie mégt naliczy¢ Zamawiajacemu nastepujace kary:
1) za zwloke w odbiorze przedmiotu umowy, z przyczyn zaleznych od
Zamawiajgcego, w wysokosci 0,5 % calkowitego wynagrodzenia okreslonego
w § 3 ust. 1 za kazdy rozpoczety dzier opdZnienia,
2) odsetki ustawowe za kazdy dzier opdznienia w zaptacie prawidiowo doreczonej
Zamawiajgcemu faktury.
3) kare umowng w wysokosci 5 % catkowitego wynagrodzenia okreslonego w § 3
ust. 1 za odstapienie od umowy z przyczyn zaleznych od Zamawiajacego,

z wylgczeniem sytuacji okreslonych w art. 145 ustawy Prawo zamowien
publicznych.

4. Jezeli zwloka realizacji umowy bedzie przyczyna przepadku dofinansowania
pozyskanego przez Gmine Jonkowo na przedmiotowe zadanie, Wykonawca zaptaci
Zamawiajacemu dodatkowa kare w wysoko$ci utraconych srodkéw pienieznych.

5. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 4. Zamawiajgcy musi w sposodb jednoznaczny
udokumentowaé, iz jedyng przyczyng przepadku dotacji byle opo6Znienie
Wykonawcy.

6. Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu kare umowng w terminie 10 dni od daty
wystapienia przez Zamawiajacego z zadaniem zaplacenia kary. W razie zwloki
w zaplacie kary Zamawiajgcy moze potraci¢ nalezng mu karg z zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy wniesionego przez Wykonawce.

Gmina JONKOWO

ul. Klonowa 2 X
11-042 Jonkowo
lel.ffaks 89 5129237/ B89 5129 232
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7. Wykonawca wyraza zgode na potrgcenie kar umownych roéwniez z przystugujacego
mu wynagrodzenia.

8. Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy kare umowng w terminie 10 dni od daty
wystapienia przez Wykonawce z 2adaniem zaplacenia kary.

9. Niezaleznie od kar umownych strony mogq dochodzi¢é odszkodowania
uzupetniajgcego na zasadach ogélnych w przypadku gdy szkoda przekracza
wysokos¢ kar umownych.

§ 1.

Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy

1. Wykonawca wnosi zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 %
ceny ofertowej, co wynosi............... Y, BIOWRIE: o covmimssms iR A S S Cr TR S
s RO T e A S S s s

2 Str:::nnyr ustalajq ze zabezpmczeme nalezytego wykonania umowy stuzy do pokrycia
roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania zamoéwienia.

3. Jezeli Wykonawca zrealizuje zamowienie zgodnie z umowg bez Kkoniecznosci
angazowania $Srodkow pienigznych wniesionych w ramach zabezpieczenia,
Zamawiajgcy dokona  zwolnienia  zabezpieczeniafzwrotu  zabezpieczenia
wniesionego w pienigdzu wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku
bankowego pomniejszonego o koszty prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej
za przelew na rachunek Wykonawcy, w terminie 30 dni od wykonania zamdwienia.

§12.
Odstapienie od umowy

1. W razie wystapienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie umowy
nie lezy w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia
umowy, Zamawiajgcy moze odstapi¢ od umowy w terminie 30 dni od powziecia
wiadomosci o tych okolicznosciach. W takim wypadku Wykonawca moze 2zgdac
jedynie wynagrodzenia naleznego mu z tytulu wykonania czesSci umowy.
Odstgpienie od umowy nastepuje przez pisemne o$wiadczenie woli Zamawiajacego
ztozone Wykonawcy. Umowa ulega rozwiazaniu z dniem doreczenia Wykonawcy
o$wiadczenia o odstapieniu od umowy.

§13.
Zmiany w umowie

1. Dopuszcza sig mozliwos¢ istotnych zmian postanowien zawartej umowy w stosunku
do tresci oferty, na podstawie ktorej dokonano wyboru wykonawcy:
1) na wniosek Wykonawcy w zakresie zmiany terminu realizacji zamowienia:

a) na skutek dzialah oséb trzecich lub organdw wiladzy publicznej, ktore
spowodujg przerwanie lub czasowe zawieszenie realizacji zamoéwienia,
b) dziatania sity wyZszej (np. kleski zywiotowe, strajki), majgcej bezposredni wplyw
na terminowos¢ realizacji zamowienia.
2) na wniosek jednej ze stron umowy w przypadku ujawnienia wystapienia
oczywistych omylek pisarskich i rachunkowych w tresci umowy.
2. W przedstawionych przypadkach wystapienia opdZnien w realizacji zadania, strony
ustalg nowe terminy, z tym, ze maksymalny okres przesuniecia terminu zakoriczenia
realizacji przedmiotu umowy rowny bedzie okresowi przerwy lub przestoju.

Gmina JONKOWO

ul, Klonowa 2 .
11-042 Jonkowo
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3. Zmiana umowy, o ktérej mowa w ust. 1 wymaga zgody obu stron i formy pisemnej
pod rygorem niewazno$ci.

§ 14.
Postanowienia koricowe

1. W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa majg zastosowanie przepisy
ustawy Prawo zamodwienn publicznych, przepisy Kodeksu Cywilnego, a do spraw
procesowych przepisy Kodeksu postepowania cywilnego.

2, Spory migdzy stronami moggce wynikng¢ z realizacji umowy rozstrzygac bedzie Sad
wilasciwy miejscowo dla siedziby Zamawiajacego.

3. Integralng czescig umowy sg lub beda;
a) Oferta Wykonawcy,

b) Postanowienia Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamdwienia - znak sprawy:
GK 271.4.2014.

c) Protokét zdawczo-odbiorczy przedmiotu umowy.

d) dokumenty pojazdu wymagane do jego rejestracji i uzytkowania oraz dokumenty
gwarancyjne wystawione przez Sprzedajacego, dostarczone Zamawiajgcemu
w dniu odbioru,

3. Umowg sporzgdzono w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach, po dwa
egzemplarze dla kazdej ze stron.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

Skarbnik Gminy

“Gmina JONKOWO

ul. Klonowsa 2 v
11-042 Jonkowo
tel.ffaks B89 5129237/ 89 5129 232

e-mail: sekratariat@jonkowopl



PROGRAM REGIONALNY ., eigysistuo

MARCDOWA STRATEGIL SPOIKOC)

UNIA EUROPEJSKA
EURQPEJSKI FUNDUSZ
ROZWOIL REGIONALNEGD

SIWZ — Zalgcznik Nr 2

.....................................................

.....................................................

(Mazwa i adres firmy skladajacej oferig)
numer telefonu: (...)eccccoivcreiinnnn. Do
GMINA JONKOWO

ul. Klonowa 2
11-042 Jonkowo

FORMULARZ OFERTY
Dane wykonawcy*:
o e T e
BB ZIDAL 1.evviieeiiiiieeesieesssessnssenseseasssseassseaaseesaseansnsasssseasssssesssensssesssesasnsssesnssesaseeanssssssasssesassssasnsnnsans
Numer REGON: .....cccoieiiciiiinnsiensssresnsssesassnss Mumer MIP wasanamnnnnmini i

[* w przypadku skladania oferly wspdingj przez dwa lub wigcej podmioly (np.:konsorcjum) nale?y podad dane
kaidego z parlnerdw ze wskazaniem parinera wiodacego (fidera)]

W odpowiedzi na ogloszenie Wojta Gminy Jonkowo dot. postepowania
0 udzielenie zamowienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego, oznaczenie
sprawy. GK.271.4.2014, na ,Zakup $redniego samochodu ratowniczo-gaéniczego
wraz z wyposazeniem” oferujemy:

1. dostawe samochodu ratowniczo-gasniczego marka .................... , model

o typ . rok produkeji ... , speiniajacego wszystkie wymagania

ckreslnne W EIWZ przedmlotowego postepnwama 0 udzielenie zamdwienia
publicznego, za:

cang Brutto:: .....cvnarnczt lownler iyt
....................................................................... zl ) obejmujgca;:

CAND FGELC . oivoivvnvren L [BIOMWINIE: 5ivvinsvmimmnivins v s e e ) oraz
podatek VAT (...... %) w kwocie ...................... gY [Blowmiler e
......................... zt ).

2. W przypadku wyboru naszej oferty zaméwienie wykonamy w terminie do dnia 30
wrzesnia 2014 r.
3. Na wykonany przedmiot zamodwienia udzielamy gwarancji jakosci:

- na podwozie samochodu—................ miesiace,
- na nadwozie pozarnicze —................ miesigce,
liczone od dnia protokolarnego odbioru przedmiotu zamdwienia.

4. Oferujemy 30 - dniowy termin platnosci faktury, akceptujemy sposéb i termin
zaplaty wynagrodzenia ustalone w SIWZ przez Zamawiajgcego.

GMINA JONKOWOD
ul. Klonowa 2
11-042 Jonkowo sir. 141

tel./faks 89 5129237/ 89 5129 232
e-mail: sekretariat@jonkowaopl




5. Uwazam(y) sie za zwigzanych ofertg przez okres wskazany w Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zaméwienia tj: 30 dni od ostatecznego terminu skiadania ofert.

6. Skladajac wspélnie niniejszq oferte o$wiadczamy, ze bedziemy odpowiadac
solidarnie za realizacje przedmiotowego zaméwienia i wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.* (* jesli nie dotyczy tekst nalezy skreslic )

7. Oséwiadczenia dotyczace postanowier i warunkéw zaméwienia - oswiadczamy, ze:

1) zapoznalismy sie z warunkami okreslonymi w Specyfikacji Istotnych Warunkow
Zaméwienia oraz wszystkimi zatacznikami stanowigcymi jej integralng cze$¢ i nie
wnosimy do nich zastrzezen oraz zdobyliémy konieczne  informacje do
przygotowania oferty.

2) Zdobyliémy wszystkie informacje niezbedne do obliczenia ceny oferty.

3) Zataczony do Specyfikacii Istotnych Warunkéw Zaméwienia projekt umowy zostat
przez nas zaakceptowany, zobowiazujemy si¢ w przypadku wyboru naszej oferty
do zawarcia umowy na wymienionych w niej warunkach w miejscu i terminie
wyznaczonym przez Zamawiajacego.

8. Przedmiot zamowienia zobowigzujemy sie wykonac: (*niewlasciwe skreslic):

a) bez udziatu podwykonawcow*

b) przy udziale podwykonawcy/cow:* ktéremulym  zamierzamy powierzy¢
nastepujacal/ce czeséfci zamowienia ('nalezy wskazaé czesci zamdwienia, ktérych
wykonanie Wykonawca zamierza powierzyé podwykonawcom, a jezeli wykonawea w celu
wykazania spelniania warunkdw udzialu w postepowaniu, o kidrych mowa w art. 22 ust.
1) powoluje si¢ na zasoby podwykonawcy na zasadach okreslonych w arl. 26 ust. 2b
nalezy takze podaé nazwe (firme) tego podwykonawcy):

Opis czeéci (zakres) zamodwienia jaka zostanie powierzona
Lp. podwykonawcylom'

9. W razie wyboru naszej oferty przedstawicielem uprawnionym do kontaktow
z Zamawiajacym, odpowiedzialnym za kierowanie i koordynowanie spraw
zwigzanych z realizacjg umowy bedzie:

T e i marwisko, stanowisko stizbowe, tel kontaklowy)

10. Oswiadczamy, ze na terenie wojewddztwa warminsko-mazurskiego autoryzowana
stacja obstugi zapewniajaca przeglady gwarancyjne i pogwarancyjne, serwis oraz
inne ustugi niezbedne do prawidiowe] eksploatacji samochodu znajduje sig
W przy ulicy

(podaé lokalizacie (adres) minimum jednef stacji polozonef nafblizej miejsca siedziby Zamawiajgeego)
11. Pod grozbg odpowiedzialno$ci karnej z art. 297 k.k. oswiadczamy, ze:

- zalaczone do oferty dokumenty opisujq stan faktyczny i prawny, aktualny na
dzien otwarcia ofert.

str. 242



- oferowany samochdd jest wolny od wad prawnych oraz praw oséb trzecich, nie
toczy sie zadne postepowanie, ktérego przedmiotem jest pojazd, a takze nie jest
przedmiotem zabezpieczenia.

12. Niniejsza oferta zawiera* / nie zawiera® informacje stanowigce tajemnice

przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencii.
(‘niewlasciwe skreslic)

13. Oferte niniejszg sktadamy na ........... kolejno ponumerowanych stronach.
14. Wadium w kwocie ...zt (Stownie ziotych: oo
vreen) ZOSEAI0 Whiesione w dniu ., w formie

15. Dane do kontaktu:
Korespondencje w sprawie przedmiotowego postepowania nalezy kierowac:
za posrednictwem faksu na numer faksu: (....) ..o
lub na adres poczty elektronicznej e-mail: .............ccoccvviiniiiiinns

16. Wraz z niniejszym Formularzem Oferty skiadaml/y:
+ Opis techniczny oferowanego $redniego samochodu ratowniczo-gasniczego
« Zalaczniki:
Zal. nr ... Oswiadczenie o spetnianiu warunkow udzialu w postepowaniu,
Zal. nr ... Oéwiadczenie o braku podstaw do wykluczenia,

Zal. nr ... Informacja dotyczacego przynaleznosci do grupy kapitatowej - lista podmiotow
nalezacych do tej samej grupy kapitalowej* / informacja o tym, ze Wykonawca nie
nalezy do grupy kapitatowej*, (*niewlasciwe skreslic)

Rl VIl L T OO £ cormo st it oo LD oty e s s P TG v e
Zal, nr ... Oryginatf KSErOKOPIA . ...t
Zab. nr ... Oryginat f KSEIOKOPIA ........oovveieeeeiiresscsee s ess st ss st sssa s ens s s s snas s sseas
Zal. nr ... Wykaz wykonanych dostaw

{miejscowodd, data)
" (podpis osoby (osdb) uprawnionej
do reprezentowania wykonawcy)

! Wypeninja tylko wykonawey wnoszacy wadium w formie pieniadea

sir. 3/3
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SIWZ- Zalqeznik Nr 4

Oferta - Zal. Nr..........

Wazwa | adres Wykanawcy

OSWIADCZENIE

o spetnianiu warunkéw udzialu w postepowaniu***

okreslonych w art. 22 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamoéwien publicznych (fedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907 z pdin. zm.)

Skladajac oferte w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego,
w trybie przetargu nieograniczonego, oznaczenie sprawy: GK.271.4.2014, na ,Zakup
$redniego samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem”,
$wiadomy/mi odpowiedzialnosci karnej wynikajgcej z art. 233 § 1 Kodeksu karnego
za ztozenie niniejszego oswiadczenia niezgodnie z prawda, ja nizej podpisany/a™: .

{imig i nazwisko**)

"”Er}a'fr}é'f'r{ééi-.;fé}én}m”””m""m
reprezentujgc  wykonawce*fwykonawcéw wspolnie ubiegajacych sig o udzielenie
I IV s s S LB A R A AP e e S e

{nazwa i adres WykonawcyMykonaweodw)

oswiadczam/my*, e spetniam*/ reprezentowany przeze mnie podmiot spetnia*
okreslone warunki udziatu w postepowaniu dotyczace zgodnie z art. 22 ust. 1 ustawy
Z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (fedn. tekst Dz.U. z 2013 r.
poz. 907 z poin. zm.).

1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnoéci
jezeli przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania,

posiadania wiedzy i doSwiadczenia,

3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia,

4. sytuacji ekonomicznej i finansowej.

oM s s 20040

fpodpis i pieczed osobyiosdb uprawnionajinych)

"% niepolrzebne skrelic

** osoby (0s0b) reprezentujgeel wykonawce albo w przypadiu skfadania oferly wspdinef dane pefnomocnika fub
osoby reprezentujgee] Pefnomocnika,

** W przypadku podmiofow wyslepujgcyeh wspdinie Odwiadczenie nalezy zloZyd wspdinie. W takim wypadku
oswiadczenie musi by¢ zloZone i podpisane przez pelnomocnika lub przez osoby reprezentujgce wszystkich
Wikonawecow. Oswiadczenie moie by¢ zioZone przez katdego z Wykonawodw skladajqcych oferte wspding
Jedynie v syluacji, jesli katdy z nich spefnia wszystkie warunki samodzielnie.

GK.271.4. 2004 str. 171




SIWZ — Zalgcznik Nr 5
Nazwaladies Wykonawey
Oferta - Zat. Nr..........

OSWIADCZENIE
o braku podstaw do wykluczenia**

na podslawie art. 24 ust. 1 ustawy 2 dnia 23 stycznia 2004 r. — Prawo zamodwian publicznych
(fedn. tekst Dz.U. z 2013 r. poz. 907 z pdin. zm.)

Skladajac oferte w postepowaniu o udzielenie zamodwienia publicznego
(oznaczenie sprawy. GK.271.4.2014, na ,Zakup sSredniego samochodu
ratowniczo-gasniczego wraz z wyposazeniem”, Swiadomy/a odpowiedzialnosci
karnej wynikajgcej z art. 233 § 1 Kodeksu karnego za zioZenie niniejszego
o$wiadczenia niezgodnie z prawda, ja nizej podpisany/a*:

{iriig | nazwisko)

D T B B i o o s e e e B i e e i

" (nazwa i adres Wykonavicy / Wykonawcy wspdinie ublegajacego sig o udzielenie zamowienia)
oswiadczam, Ze nie podlegam*/reprezentowany przeze mnie podmiot nie
podlega* wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia co oznacza, ze nie
ma miejsca sytuacja, w ktérej zachodzityby okoliczno$ci wymienione w art. 24 ust. 1

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamodwien publicznych (fedn. tekst Dz U

22013 r. poz. 907 z pdzn. zm.), zgodnie z ktorym z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie:

a) wykonawcow, ktérzy wyrzadzili szkode, nie wykonujac zamowienia lub wykonujac je
nienalezycie, lub zostali zobowigzani do zaplaty kary umownej, jezeli szkoda ta lub
obowigzek zaptaty kary umownej wynosily nie mniej niz 5% wartosci realizowanego
zamowienia | zostaly stwierdzone orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnito sie w okresie
3 lat przed wszczeciem postepowania;

b) wykonawcow, z kidrymi dany zamawiajgcy rozwigzal albo wypowiedziat umowe w
sprawie zamoéwienia publicznego albo odstapit od umowy w sprawie zaméwienia
publicznego, z powodu okolicznosci, za ktére wykonawca ponosi odpowiedzialnose,
jezeli rozwigzanie albo wypowiedzenie umowy albo odstapienie od niej nastapito w
okresie 3 |at przed wszczeciem postepowania, a wartosé niezrealizowanego zamodwienia
wyniosta co najmniej 5% wartosci umowy.

c) wykonawcow, w stosunku do ktdrych otwarto likwidacje lub ktérych upadtosé ogloszono,
z wyjatkiem wykonawcéw, ktérzy po ogloszeniu upadiosci zawarli uklad zatwierdzony
prawomocnym postanowieniem sgdu, jezeli uklad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli
przez likwidacje majatku upadtego;

d) wykonawcow, ktorzy zalegaja z uiszczeniem podatkow, oplat lub sktadek na
ubezpieczenia spoleczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadkéw gdy uzyskali oni
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie, rozloZzenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wsirzymanie w calosci wykonania decyzji wlasciwego organu,

e) osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku
z postepowaniem o udzielenie zamoéwienia, przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujacych prace zarobkowsg, przestepstwo przeciwko $Srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiggniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiazku majacych na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;
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g)

h)

)

K)

#*

spotki jawne, ktérych wspdlnika prawomocnie skazano za przestgpstwo popelnione
w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamoéwienia, przestepstwo przeciwko prawom
0s6b wykonujacych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko $rodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popelnione w celu osiggniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu
popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;,

spolki parinerskie, ktérych partnera lub czionka zarzadu prawomocnie skazano za
przestepstwo popelnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zaméwienia,
przestepstwo przeciwko prawom osdb wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo
przeciwko S$rodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggnigcia korzysci
majatkowych, a takze =za przestepstwo skarbowe Ilub przestepstwo udziatu
w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgacych na celu popefnienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego;

spotki komandytowe oraz spétki komandytowo-akcyjne, ktérych komplementariusza
prawomochie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postgpowaniem o
udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom osob wykonujacych prace
zarobkows, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo  przekupstwa,
przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w
celu osiggniecia korzyéci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe Ilub
przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu
popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;,

osoby prawne, ktérych urzedujgcego cztonka organu zarzadzajacego prawomocnie
skazano za przestepstwo popeflnione w zwigzku z postepowaniem 0 udzielenie
zaméwienia, przestepstwo przeciwko prawom osoéb wykonujacych prace zarobkowa,
przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiagniecia korzysci
majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe Iub przestepstwo udzialu
w zorganizowanej grupie albo zwigzku majacych na celu popelnienie przestgpstwa lub
przestepstwa skarbowego;

podmioty zbiorowe, wobec ktérych sad orzekt zakaz ubiegania sie¢ 0 zamoéwienia na
podstawie przepiséw o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione
pod grozba kary:

wykonawcéw bedgcych osobami fizycznymi, kidére prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew

przepisom na terytorium Rzeczypospolite] Polskigj (Dz. U. poz. 769) — przez okres 1 roku
od dnia uprawomocnienia sie wyroku;

wykonawcdw bedacych spdlka jawna, spdlka partnerska, spétkg komandytows, spotkg
komandytowo-akcyjna lub osoba prawna, ktérych odpowiednio wspélnika, parinera,
czionka zarzadu, komplementariusza lub urzedujacego cztonka organu zarzadzajgcego
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktdrym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia
15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskie] — przez okres
1 roku od dnia uprawomocnienia sig wyroku,

niepotrzebne skredlic

** dotyczy kaidego Wykonawey

iisiniviy QB s comne BOTHE

rp-ndpus:pmczgd usabyfoséb -uprawnlonej-"nych,l

GR.271.4.2014 str, 2/2



SIWZ - Zalqeznik Nr 6

Zatacznik nr ......

(pieczee wykonawcy)

INFORMACJA
dotyczgca przynaleznosci do grupy kapitatowej -
lista podmiotéw naleiacych do tej samej grupy kapitatowej* /
informacja o tym, ze wykonawca nie naleiy do grupy kapitatowej*.

Sktadajac oferte w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, znak
sprawy. GK.271.4.2014, na ,Zakup Sredniego samochodu ratowniczo-gasniczego
wraz z wyposazeniem", zgodnie z art. 26 ust. 2 pkt. 2d ustawy z dnia 29 stycznia
2004 roku - Prawo zamowien publicznych (.e.Dz. U, z 2013 r. poz. 907 z pdin. zm.)

a) skladamly ponizej liste podmiotow, razem z ktorymi nalezymy do tej samej
grupy kapitatlowe] w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie

konkurencji i konsumentéw (Dz. U. nr 50 poz. 331 z pozn. zm.):"

Lp. Nazwa podmiotu Adres podmiotu

b) informuje/emy, ze nie nalezg¢**/ reprezentowany przeze mnie podmiot nie nalezy**
do grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2 pkt. 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie

konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 331, z p6zn. zm.).”

(miejscowosd, data)
fpodpis osaby fosdb) uprawnionef
do reprezentowania wykonawey)

* - odpowfednlo do sptvacl Wykona w:.":j-f_nz'eér skredlié poz;rcje aj lub ||.'J_ﬂ W przypadku skreslenia pozycji b)
Wykonawca zobowigzany jest wypelnié w pkl a) tabelkg wpisufgc dane podmicldw nafezacych do fef samef

grupy kapltafowel.

== niewlascive skreslic
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SIWE - Zalacznik Nr 7

pieczed wykanawey

WYKAZ WYKONANYCH DOSTAW

Skladajgc oferte w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego (oznaczenie
sprawy. GK.271.4.2014 na: ,Zakup Sredniego samochodu ratowniczo-gasniczego wraz z
wyposazeniem” oswiadczamy, Ze zrealizowaliSmy z naleZzytg starannoscig nastgpujace
dostawy:

Wartosé Termin

dostawy wykonywania
(zl brutto) (data odbioru)

Odbiorca /Zamawiajgey

: *
Lp. | Przedmiot dostawy (pelna nazwa i adres)

* Nualety wskazad co najmnief dwie wykonane w okresie ostatnich trzech Tal przed dniem wszezecia
postepowania o wdzielenie zamdwienia, a jezeli okves prowadzenia dzialalnosci jest krdtszy - w tym
okresie) dostawy (zamodwienia) o wartosci nie nmiejszej niz 600.000,00 =i brutto kazda, ktorych
przedmiotem byly Srednie Iub ciezhie samochody ratowniczo-gasnicze, oraz dolgezyé dokumenty
potwierdzajqee, Ze dostawy te zostaly wykonane nalezycie,

W przypadku wykonawedw wystepujgeych wspdinie wykenane dostawy mogq zostad wykazane
fqcznie.

FOTEPIOTPRRPIN. - (1 WNPRESRI | . - &
(miejscowosc i data) fpodpis i pieczed uprawnionego
przedstawiciela Wykonawcy)

Gming JONKOWO

ul. Klanewa 2

11-042 Jankewa

tel/faks 089 5129237 /89 5139232
e-mail: sekretariat & jorkowopl



SIWZ — Zalgcznik Nr 8

Wykaz sprzetu OSP Wrzesina przewidzianego do montazu
w pojezdzie pozarniczym

Montaz w zabudowie:

Agregat hydrauliczny Lukas ze zwijadlami P640SG-DC,

Nozyce hydrauliczne Lukas S530,

Rozpieracz ramieniowy Lukas SP310,

Pompa ptywajaca Niagara GXV 160,

Motopompa szlamowa Honda HOGO KTH 80X KOSHIN,

Wentylator oddymiajacy Skorpion H22,

Nosze typu deska,

Zestaw szyn kramera,

Torba PSP R 1,

Pilarka do drewna Stihl MS-250,

. Pilarka do Drewna Makita (z dtugg prowadnicg — 60 cm) EA7900,

. Mita do stali i betonu Stihl TS-420,

. Armatura wodna: pradownice Turbo, rozdzielacz , hydrant, klucz do hydrantu,
przetgczniki itp.

14. Urzadzenie ratownicze Holigan,

15. Miejsce na bojki ratownicze, kamizelki, line ze zwijadtem (ratownictwo wodne),

16. Miejsce na liny, pasy, szelki wspinaczkowe itp. (ratownictwo wysokosciowe),

17. Miejsce na kanistry, pojemnik na sorbent,

18. Najasnice z masztem wolnostojacym 2 szt.

—
OO0 0o = B En 20 =

—_ k=
Qo B =

Montaz w kabinie:

Aparaty powietrzne AUER,

Pojemniki z maskami do aparatow 4 szt.,
Kamere termowizyjng z walizka,
Defibrylator automatyczny AED,

tadowarki do radiostacji przenosnych 2 szt.

BB =

Oprdcz powyiszego montai sprzetu dostarczonego wraz z samochodem.
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